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Important notes
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To achieve the utmostin enjoyment and performance,andin
order to become familiar with its features, please read this
manual carefully before attempting to operate this product.
Before using this device read the instruction manual and
follow the instructionsinside. The manufactureris notliable
forany damages caused by the misuse of this device due to
inappropriate handling. Please keep this manual for future
reference.

This deviceis fordomestic use only. Do not use for any other
purposes.

The device should only be connected to an earthed socket
with values corresponding to the values on the rating label.
Itis necessary to check, if total current consumption of all
devices plugged into the wall outlet does not exceed the
fuse in the circuit.

If you are using an extension cord, make sure that the total
power consumption of the equipment plugged into the
extension cord does not exceed the extension cord power
rating. Extension cords should be arranged in such a way as
to avoid tripping hazards.

Make sure the cable is grounded, 3-cores with a socket and
an earth cable.

Do notlet cord hang over edge of counter, ortouch any hot
surface.

The deviceis not designed to be controlled via an external
timer, separate remote control, or other equipment that can
turn the device on automatically.

Before maintenance work always disconnect the unit from
the power supply.

When unplugging the power cord from electrical outlet, hold
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it by the plug only and remove the plug carefully. Never pull
the cable as it may cause damage to the plug or power cord.
Damage to the power cord or plug canlead to an
electrocution hazard.

Never leave the product connected to the power source
without supervision.

Never put the power cable, the plug or the whole device into
the water or any other liquids.

The device should be cleaned regularly complying with the
recommendations described in the section on cleaning and
maintenance.

Do not place the device near sources of heat, flame, an
electric heating element orahot oven. Do not place on any
other device.

This equipment can be used by children aged 8 years and
over aslongas supervisionis provided. People with reduced
physical or mental capabilities, as well as people with no
previous experience of using this equipment must be
supervised and made aware of the risks. The instruction
manual should be used as a reference for the safe use of this
equipment. Children should not play with the equipment.
Children without ensured supervision should not be allowed
to perform the cleaning and maintenance of equipment.
Additional precautions should be taken when using this
devicein the presence of children or pets. Do not allow
children to play with the device.

Never use the product close to combustibles.

Never expose the product to atmospheric conditions such as
direct sunlight orrain, etc... Never use the product in humid
conditions (like bathroom or camping house).

The power cable should be periodically checked for damage.
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If the power cableis damaged the product should be taken
to a professional service location to be fixed or replaced to
prevent any hazards from arising.

Never use the product with a damaged power cable or if it
was dropped or damaged in any other way or if it does not
work properly. Do not try to repair the defected product by
yourselfasitcanlead to electric shock. Always return the
damaged device to a professional service in order to repairit.
All the repairs should only be performed by authorized
service professionals. Any attempted unauthorised repairs
performed can be a hazard to the user.

Only Original accessories should be used, as well as
accessoriesrecommended by the manufacturer. Using
accessories which are notrecommended by the
manufacturer may resultin damage of the device and may
render the device unsafe for use.

Always disconnect the appliance from the power supply
before filling the tank with water.

Never use the appliance when the water tankis not filled up.
Fill the tank only with clean and cold water. Do not exceed
the maximum tank capacity.

Do not use the flavoured or sweetened coffee powderin the
coffee maker.

The water tank should not be opened during use.

Keep your hands away from steam, hot water or coffee
stream, as this can cause burns or otherinjuries.

Before cleaning the appliance, disconnect it from the power
supply and allow it to cool down.
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Deviceis compliant with EU directives:
- Low voltage directive (LVD)

- Electromagnetic compatibility (EMC)
Device marked CE mark on rating label

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the product
is covered by the European Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the local
separate collection system for electrical and electronic products. Used appliance should be
delivered to the dedicated collecting points due to hazardous components, which may affect
the environment. Do not dispose this appliance In the common waste bin.

Environmental information

All unnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy to
separate into three materials: cardboard (box), polystyrene foam(buffer) and poly ethylene
(bags, protective foam sheet). Your system consists of material which can be recycled and
reused if disassembled by a specialized company. Please observe the local regulations
regarding the disposal of packaging materials, exhausted batteries and old equipment.

Your products is designed a manufactured with high quality materials and components,
which can be recycled and reused.

Technical data

Power Supply: 230V~50/60Hz
Power: 600W

Filters: standard paper filters 1 x 2
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1. Water tank lid 5. Jug

2. Water tank 6. Pull-out coffee-/tea-filter trolley
3. Switch 7. Reusable coffee/tea filter

4. Hotplate

BEFORETHE FIRST USE

1.Remove all papers, cartons, and foils protecting the appliance and its parts.
2. Fill the water tank to the max. level, run the coffee and tea maker without adding coffee or tea to the
filter, then empty. Once more water has been poured in, the coffee and tea maker will be ready for use.

COFFEE AND TEA MAKER OPERATION

1.Slide the trolley onto the filter. Pour the coffee or tea into a paper filter or a reusable filter. It is
recommended to use 7g of coffee/tea per cup.

2.Slide thefilter trolley into the appliance body. Make sure it is firmly fitted in. Place the jug on the
hob.

3. Refill the water tank. All the water will be used for coffee preparation unless the coffee and tea maker
is switched off during operation.

4. Start the coffee brewing process with the switch.

5.When brewing coffee, you can remove the jug, and the valve will close the brew outlet from the filter.
Do not remove the jug for more than 20 seconds, as this can make the brew overflow from the filter
tank.

6. After the coffee is brewed, the hob will remain active for 40 minutes to maintain the temperature of
the prepared brew. To turn off the coffee and tea maker, press the power switch to position 0.

CLEANING AND MAINTENANCE

Disconnect the coffee and tea maker from the power supply before cleaning.

Neverimmerse the coffee and tea maker in water or wash it under running water.

Wipe the body with a slightly dampened cloth.

The jug can be washed under running water with a soft brush and washing-up liquid. It is not
recommended to clean the jugin a dishwasher - glass can be matted by strong detergents.

The coffee and tea maker should be descaled on aregular basis. Depending on the hardness of the
water, descaling should be carried out once every 4-8 weeks. To descale the appliance, pour the
descaler solution into the water tank. Start the coffee and tea maker. After pouring out the solution,
rinse the coffee and tea maker with water in three brewing cycles.
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Wichtige informationen

Um die groBte Zufriedenheit zu erreichen, sich an der
Effektivitat des Produktes zu erfreuen und alle seine
Eigenschaften und Funktionen kennenzulernen, bitten wir
Sie, sich mit dieser Anleitung vertraut zu machen, bevor Sie
mit der Verwendung dieses Produktes beginnen.

Vor Nutzungsbeginn des Gerates bitte die
Bedienungsanleitung durchlesen und laut den enthaltenen
Hinweisen vorgehen. Der Hersteller ibernimmt keine
Verantwortung fiir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemale Nutzung oder falsche Bedienung
entstanden sind. Die Bedienungsanleitung sollte so
aufbewahrt werden, damit sie auch bei der spateren
Nutzung des Gerates zur Verfligung steht.

Das Gerat dient ausschlieBlich dem Hausgebrauch. Das Gerat
darf nurgemaRB seiner Bestimmung genutzt werden.

Das Gerat darfausschlieBlich an eine Steckdose mit der, dem
Typenschild entsprechenden Charakteristik, angeschlossen
werden.

Uberpriifen Sie, ob die gesamte Leistungsaufnahme aller, an
derWandsteckdose angeschlossenen Gerate, die maximale
Belastung der Sicherung nicht tiberschreitet.

Sollte ein Verlangerungskabel benutzt werden, muss
Uberprift werden, ob die gesamte Leistungsaufnahme aller,
andasVerlangerungskabel angeschlossenen Gerate, die
maximalen Belastungsparameter desVerlangerungskabels
nicht Gberschreitet. Das Verlangerungskabel soll so verlegt
werden, dass ein zufdlliges herausreilen und/oder stolpern
vermieden werden. Versichern Sie sich, dass das
Verlangerungskabel ein Dreileiterkabel ist und Giber eine
Erdung verfigt.
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Achten Sie darauf, dass das Versorgungskabel nicht Giber
eineTisch- oder Regalkante hdangt, oder eine heil3e Flache
beruhrt.

Das Geratist nicht fiir eine Steuerung mit einem externen
Zeitschalter, einer getrennten Fernbedienung oder einer
anderen Einrichtung, die das Gerat automatisch einschalten
konnen, bestimmt.

Vor Wartungsarbeiten muss das Gerat unbedingt vom Netz
getrennt werden. Bei der Trennung des Versorgungskabels
muss man esimmer am Stecker aus der Steckdose ziehen.
Man darf nie das Netzkabel am Kabel herausziehen, weil das
Kabel oder der Stecker beschadigt werden kdnnen, im
Extremfall kann es auch zu einem tédlichen Stromschlag
kommen.

Man darf das an die Steckdose angeschlossene Gerat nicht
ohne Aufsicht lassen.

Man darf das Gerat nichtin Wasser oder andere Flussigkeiten
eintauchen.

Das Gerat muss regelmallig, gemals den Empfehlungen, die
im Abschnitt Gber Reinigung und Wartung des Gerates
beschrieben sind, gereinigt werden.

Platzieren Sie das Gerat nichtin der Nahe von Warmequellen,
offenen Flammen, einem elektrischen Heizelement oder auf
einem heiBen Backofen. Platzieren Sie es nicht auf anderen
Geraten.

Dieses Gerat darf durch Kinder im Alter von mindestens 8
Jahren, durch Personen mit verminderten kérperlichen und
geistigen Fahigkeiten und durch Personen ohne Erfahrung
und Geratekenntnisse benutzt werden, wenn eine Aufsicht
gewadhrleistetist, oder wenn die Anweisungen zur sicheren
Nutzung fiir diese Personen auf verstandliche Art und Weise
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vermittelt wurden, so dass die mit der Nutzung verbundenen
Gefahren klar sind. Kinder durfen mit dem Gerat nicht
spielen. Kinder ohne Aufsicht diirfen keine Reinigungs- und
Wartungsarbeiten durchfiihren.

Besondere Vorsicht sollte gewaltet werden, wenn sichin der
Ndhe Kinder oder Haustiere aufhalten. Man darf Kinder nicht
mit dem Gerat spielen lassen.

Das Gerat nichtin der Ndahe von leicht brennbaren Stoffen
benutzen.

Setzen Sie das Gerat nicht der Wirkung atmospharischer
Einflisse aus (Regen, direkter Sonneneinstrahlung usw.) und
benutzen Sie es nicht unter Bedingungen erhéhter
Feuchtigkeit (Badezimmer, feuchte Campinghauser).
Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Netzkabels.
Wenn das nicht abnehmbare Netzkabel beschadigt wird,
muss es beim Hersteller, in einem Fachreparaturbetrieb oder
durch eine qualifizierte Person ausgetauscht werden, um
Gefahren zu vermeiden.

Benutzen Sie das Gerat nicht mit beschadigtem Netzkabel
oder mit beschadigtem Stecker, oder wenn es
heruntergefallenist, aufirgendeine andere Art und Weise
beschadigt wurde oder wenn es nichtrichtig arbeitet.
Reparieren Sie das Gerat nicht selbststandig, es besteht eine
Stromschlaggefahr. Geben Sie das beschadigte Gerat an
einen zustdndigen Servicepunkt ab, um es tGiberprifen oder
reparieren zu lassen. Alle Reparaturen durfen nur durch
berechtigte Servicepunkte durchgefiihrt werden. Eine nicht
fachgerecht durchgefiihrte Reparatur kann eine ernste
Gefahr fur den Nutzer zur Folge haben.

Benutzen Sie nur Originalzubehor oder das vom Hersteller
fir das Gerat empfohlene Zubehor. Die Nutzung von nicht
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empfohlenem Zubehor kann zu Beschadigungen des
Gerates fihren und die Sicherheit des Nutzers gefahrden.
Bevor Sie den Wassertank mit Wasser fullen, trennen Sie
immer das Gerat von der Stromversorgung.

Benutzen Sie das Gerat niemals, wenn der Wassertank nicht
gefilltist. Fillen Sie den Wassertank nur mit sauberem und
kaltem Wasser auf. Beachten Sie das maximale
Fassungsvermogen des Wassertanks.

Verwenden Sie keinen aromatisierten oder gesuf3ten Kaffee
in der Kaffeemaschine.

DerWassertank sollte wahrend der Benutzung nicht
geodffnet werden.

Halten Sie lhre Hande nicht direkt unter den Dampf-, heilen
Wasser- oder Kaffeestrahl. Dies kann zu Verbrennungen oder
Verletzungen fihren.

Vor der Reinigung des Gerates trennen Sie es von der
Stromversorgung und warten Sie, bis es sich abgekuihlt hat.

10
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Das Gerat entspricht den EU-Richtlinien:

- Niederspannungsgerate - Low voltage directive (LVD)
- Elektromagnetische Kompatibilitat - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Das Gerat besitzt das CE - Kennzeichen auf dem
Typenschild

Wenn sich auf dem Gerét ein Piktogramm mit einer durchgestrichenen Miilltonne befindet,
bedeutet das, dass dieses Produkt den Beschliissen der EU-Richtlinie 2012/19/EU entspricht.
Man soll sich mit den Anforderungen des regionalen Systems fiir die Sammlung von
elektrischen und elektronischen Abféllen vertraut machen. Man soll gemaB den 6rtlichen
Vorschriften handeln. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit dem Haushaltsabfall entsorgt
werden. Die ordnungsgemalle Entsorgung dieses Produktes vermeidet potentiell negative
Folgen fiir die Umwelt und menschliche Gesundheit.

Informationen zum Umweltschutz

Die Verpackung beinhaltet nur ungeféahrliche Bestandteile. Es wurde darauf geachtet, dass
die drei Bestandteile leicht zu trennen sind: Pappe (Karton), Polystyrolschaum (Innenschutz)
und Polyethylen (Tuten, Schutzbogen). Das Gerat ist aus Materialien die recycelbar sind und
die nach der Demontage durch spezialisierte Firmen auch wiederverwendbar sind,
hergestellt worden. Bitte beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften zur Wiederverwertung von
Verpackungsmaterial, verbrauchten Batterien und Altgeraten.

Das Produktist aus hochqualitativen, recycelbaren und wiederverwendbaren Materialien
und Bauelementen hergestellt.

Technische Daten
Stromversorgung: 230V~50/60 Hz
Leistung: 600 W

Filter: Standard-Papierfilter 1 x 2
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1. Einfullé6ffnung des 5. Kanne

Wasserbehalters 6. Ausziehbarer Kaffee-/Teefilterwagen
2. Wasserbehalter 7. Wiederverwendbarer Kaffee-/Teefilter
3. Ein-/Ausschalter

4. Heizplatte

VORDEM ERSTEN GEBRAUCH

1.Entfernen Sie alle Verpackungspapiere, Kartons, Folien, die das Gerdt und seine Teile schiitzen.
2.Fullen Sie den Wassertank bis zum Maximalpegel und starten Sie anschlieBend die Kaffee- oder
Teemaschine, ohne Kaffee oder Tee auf den Filter aufzutragen. Nach dem Umfiillen des Wassers ist die
Kaffeemaschine betriebsbereit.

BENUTZUNG DER KAFFEEMASCHINE

1.Schieben Sie den Wagen auf den Filter. GieBen Sie Kaffee oder Tee in den Papierfilter oder
Mehrwedfilter. Es wird empfohlen, 7 g Kaffee/Tee pro Tasse zu verwenden.

2.Schieben Sie den Filterwagen in das Gehause. Sorgen Sie dafiir, dass er gut sitzt. Stellen Sie die
Kanne auf die Heizplatte.

3. DasWasser im Behalter nachfiillen. Das gesamte Wasser wird fiir die Kaffeezubereitung verwendet,
es seidenn, die Kaffeemaschine wird wahrend des Betriebs ausgeschaltet.

4.Starten Sie den Kaffeebriihvorgang mit dem Ein-/Ausschalter.

5.Beim Kaffeebriihvorgang kann der Benutzer die Kanne abnehmen, das Ventil schlieBt den
Brihauslass aus dem Filter. Entfernen Sie die Kanne nicht langer als 20 Sekunden, da dies dazu fiihren
kann, dass der Aufguss aus dem Filtertank Gberlauft.

6.Nach dem Briihen des Kaffees bleibt die Heizplatte 40 Minuten lang aktiv, um die Temperatur des
vorbereiteten Aufgusses aufrechtzuerhalten. Um die Kaffeemaschine auszuschalten, driicken Sie den
Ein-/Ausschalter auf Position 0.

REINIGUNG UND WARTUNG

Trennen Sie die Kaffeemaschine vor der Reinigung vom Stromnetz.

Die Kaffeemaschine niemals in Wasser eintauchen oder unter flieBendem Wasser spiilen.

Wischen Sie das Gehduse mit einem leicht feuchten Tuch ab.

Die Kanne kann unter flieBendem Wasser mit einer weichen Zahnbiirste und Geschirrspilmittel
gewaschen werden. Es wird nicht empfohlen, die Kanne in der Spllmaschine zu reinigen, da das Glas
mit starken Reinigungsmitteln mattiert werden kann.

Die Kaffeemaschine sollte regelméaBig von Kalk gereinigt werden. Je nach Harte des Wassers sollte alle
4-8 Wochen eine Entkalkung durchgefiihrt werden. Um die Maschine zu entkalken, gieen Sie eine
Entkalkungsldsungin den Wassertank. Nehmen Sie die Kaffeemaschine in Betrieb. Nach dem Gief3en
derLosung spllen Sie die Kaffeemaschine in drei Brithzyklen mit Wasser ab.

12
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WAZNE INFORMACJE
- Aby osiggnac najwyzszg satysfakcje, cieszy¢ sie wydajnoscia
produktu i poznacjego wszystkie cechyifunkcje, prosimy o
przeczytanie niniejszejinstrukcji przed przystagpieniem do
korzystania ztego produktu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac
instrukcje obstugii postepowac wedtug wskazéwek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody
spowodowane uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem lub niewtasciwg jego obstuga. Instrukcje
obstuginalezy zachowac, aby mozna byto korzystac z niej
rowniez w trakcie p6zniejszego uzytkowania wyrobu.
Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego. Nie
uzywac doinnych celéw, niezgodnych zjego
przeznaczeniem.

Urzadzenie nalezy podtgczy¢ wytacznie do gniazdka z
uziemieniem o charakterystyce zgodnejz wartosciamina
tabliczce znamionowe;.

Nalezy sprawdzi¢, czy catkowity pobér pradu wszystkich
urzadzen podtagczonych do gniazdka sciennego nie
przekracza maksymalnego obcigzenia bezpiecznika.

-+ Jezeliwykorzystywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzig,
czy taczny poboér mocy sprzetu podtgczonego do
przedtuzacza, nie przekracza parametréw obciagzenia
przedtuzacza. Przewdd przedtuzacza nalezy utozy¢ w taki
sposob by unikna¢ przypadkowych pociggniecipotkniecia
sie o niego.

Upewnij sie, ze przedtuzaczjest zuziemieniem, 3 zylowy z
gniazdkiem z bolcem uziemiajgcym.

Nie pozwalaj, aby przewdd zasilajacy urzagdzenia zwisat na
krawedzia stotu lub péfki, lub dotykat goracej powierzchni.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowania za pomoca
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zewnetrznego wytacznika czasowego, osobnego pilota lub
innego sprzetu, ktéry moze wtaczac urzadzenie
automatycznie.

Przed pracami konserwacyjnyminalezy zawsze
bezwzglednie odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

- Odtaczajac kabel zasilajagcy nalezy zawsze wyciggac¢ go z
gniazdka trzymajac za wtyczke. Nigdy nie nalezy wyciggac
przewodu zasilajgcego ciggnac za kabel, poniewaz
uszkodzeniu moze ulec wtyczka lub kabel, w skrajnym
wypadku moze dojs¢ nawet do Smiertelnego porazenia
pradem.

Nie wolno pozostawia¢ wtgczonego urzadzenia do gniazdka
bez nadzoru.

Nie zanurzaj urzagdzenia w wodzie lub zadnym innym ptynie.
Urzadzenie powinno by¢regularnie czyszczone wedtug
zalecen opisanych w czesci o Czyszczeniu i konserwacji
urzadzenia.

Nie umieszczaj urzadzenia blisko Zrédet ciepta, ptomieni,
elektrycznego elementu grzewczego lub na gorgcym
piekarniku. Nie umieszczajna zadnym innym urzadzeniu.
Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku
conajmniej 8latiprzez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i
znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzér lub
instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny
sposob, tak aby zwigzane ztym zagrozenia byty zrozumiate.
Dziecinie powinny bawic sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywa¢ czyszczenia i konserwacji sprzetu.
Nalezy zachowac szczegd6lng ostroznos$¢ podczas
korzystaniaz urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci
lub zwierzeta domowe. Nie nalezy dopuszczac dziecido
zabawy urzadzeniem.
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Nie korzysta¢ zurzadzenia w poblizu materiatéw
tatwopalnych.

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkéw
atmosferycznych (deszczu, storica, etc.) ani nie uzywaj w
warunkach podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, wilgotne
domki kempingowe).

- Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajacego. Jezeli
przewdd zasilajacy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to
powinien on by¢ wymieniony u wytwércy lub w
specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajacym, wtyczka lub jesli zostato upuszczone lub
uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb lub nieprawidtowo
pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz grozi
to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie oddajdo
wtasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub
dokonania naprawy. Wszelkich napraw moga dokonywa¢
wytacznie uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo
wykonana naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie
dla uzytkownika.

Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow do urzadzenia lub
rekomendowanych przez producenta. Uzywanie akcesoriéw
nierekomendowanych przez producenta moze doprowadzic
do uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozi¢ bezpieczehstwu
uzytkowania.

Przed napetnieniem zbiornika wodg zawsze odtacz
urzadzenie od pradu.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia kiedy zbiornik wody nie zostat
napetniony. Zbiornik napetniaj jedynie czystg i zimng woda.
Przestrzegaj maksymalnej pojemnosci zbiornika.

Nie uzywac w ekspresie kaw aromatyzowanych ani
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stodzonych.

Zbiornik wody nie powinien by¢ otwarty podczas
uzytkowania.

Nie umieszczajragk bezposrednio pod strumieniem pary,
goracejwody lub nalewanej kawy, poniewaz moze to
prowadzi¢ do oparzenialub zranienia.

Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia odtgczje
od zasilania oraz poczekaj az ostygnie.
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Urzadzenie jest zgodne zwymogami dyrektyw Unii
Europejskiej:

- Urzadzenia elektryczne niskonapieciowe - Low voltage
directive (LVD)

- Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna -
Electromagnetic compatibility (EMC)

Wyréb oznaczony CE na tabliczce znamionowej
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jest objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Nalezy zapozna¢ sie z
wymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbidérki odpadéw elektrycznych i
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucac
tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.

Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbidrki mozna uzyskaé bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie

Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa,
tel. +48 22 331 9959, email: info@blaupunkt-audio.pl

E Jeslina urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy
materiaty sktadowe opakowania byty fatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka
polistyrenowa (zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny).
Urzadzenie wyprodukowano z materiatdw, ktére mozna poddac recyklingowi i uzy¢
ponownie po ich demontazu przez wyspecjalizowang firme. Nalezy przestrzega¢ lokalnych
przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw opakowaniowych, zuzytych baterii i
niepotrzebnych urzadzen.

{NY, Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotéw, ktére mozna
%9 poddac recyklingowii ponownie uzy¢.

Dane techniczne

Zasilanie: 230V~50/60Hz

Moc: 600W

Filtry: standardowe papierowy filtry 1 x 2
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1 okiywazbiomikanavodg — 5.Dabanek i
‘2. biornik na wode 6. Wysuwany woézek na filtr z kawg/herbata
3.@/{&102@& 7. Filtr wielokrotnego uzytku na kawe lub herbate |
’4. tyta grzewcza

**‘W*H*******************T*
‘PIQIJD P“ERWSZYM UZYCIEM |
1. Uklin widzystkie papiery, kartony, folie, ktére zabezpieczaja ekspresijego czesci. |
2. Napetni¢ zbiornik wody do poziomu Max. nastepnie uruchomié¢ ekspres bez podania kawy lub
‘hdrb ty do filtra. Po przelaniu wody, ekspres bedzie gotowy do uzytku. |
‘UiH'KOMIANIE EKSPRESU DO KAWY |
1. }Yysun ¢ wozek nafiltr. Nasypac¢ kawe lub herbate do papierowego filtra badz filtra wielorazowego. ‘

aleca sie uzycie 7g kawy/herbaty na jedna filizanke.
2.Wsuna¢/wozek z filtrem w korpus. Upewnic sie, ze jest dobrze osadzony. Umiesci¢ dzbanek na ptycie |
rzejnej.
E. b\znhpemnic’ wode w zbiorniku na wode. Cata woda zostanie zuzyta do przygotowania kawy, chyba ze |
Leks?res zgstanie wytaczony w trakcie pracy.
4 brt‘mhcﬁnic’ parzenie kawy wtgcznikiem. |
‘5. czaH parzenia kawy, uzytkownik moze wyja¢ dzbanek, zawér zamknie odptyw naparu zfiltra. Nie ‘
‘naleiy wyjmowac dzbanka na dtuzej niz 20 sekund, moze to spowodowac przelanie naparu ze
zbjiorpikalw filtrze. |
.Po zakonczeniu parzenia kawy, ptyta grzejna pozostanie aktywna przez 40 minut, by zapewnié
pddtfzyMbnie temperatury przygotowanemu naparowi. Aby wytaczyc¢ ekspres, nacisng¢ wigcznik do |

Sidit |

czyszczeniem, odtgczyc ekspres od zrédfa zasilania.
Niggdy nigkanurzac ekspresu w wodzie ani nie my¢ go pod biezaca wodg. \
Korpus przeciera¢ delikatnie zwilzong $cierka.
Dzbahek fhoze by¢ myty pod biezaca woda, miekka szczoteczka z plynem do mycia naczyn. Nie zaleca |
kie m cia@zbanka w zmywarce, szklo moze zosta¢ zmatowione przezsilne detergenty.
Eljsbrls nalezy regularnie oczyszcza¢ zkamienia. Zaleznie od twardosci wody operacje odkamieniania ‘
‘prfipt:o dzac¢raz na 4-8 tygodni.W celu odkamieniania ekspresu, wla¢ roztwér odkamieniacza do
__ gzbliornika ha wode. Uruchomi¢ ekspres. Po przelaniu sie roztworu, przeptukac¢ ekspres woda w trzech
cyMa’ch pgrzenia.

EiijZCHFNIEI KONSERWACJA ‘
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Dulezité informace

Pfed prvnim pouzitim zafizeni si prectéte ndvod k obsluze a
dodrzujte viechny vném uvedené pokyny. Vyrobce
nezodpovida za Skody zplsobené pouzivadnim zafizeniv
rozporu s jeho uréenim nebo nespravnou obsluhou. Navod k
pouziti uschovejte, abyste se knému mohli vratit i pozdéji
béhem pouzivani vyrobku.

Zatizenije uréeno vyhradné k domacimu pouziti.
Nepouzivejte je k jinym ucellim, nez pro které je uréeno.
Zatizeni pfipojujte vyhradné do uzemnéné zasuvky, kterd
spliuje parametry uvedené na popisném Stitku.

Ujistéte se, ze celkovy odbér proudu viech zafizeni
pfipojenych do nasténné zasuvky nepfekracuje maximalni
zatizeni pojistek.

Jestlize pouzivate prodluzovaci kabel, zkontrolujte, zda
celkovy pfikon spotiebice pfipojeného k prodluzovacimu
kabelu nepfekracuje parametry zatizeni prodluzovaciho
kabelu. Prodluzovaci kabel uloZte tak, abyste predesli
nezddoucim zachycenia zakopnuti.

Ujistéte se, ze je prodluzovaci kabel 3-Zilovy a s uzemnénim,
zkontrolujte uzemnéni zasuvky.

Napajecikabel zafizeni nesmi nikdy viset doll pfes hranu
stolu ¢i police, nesmi pfichazet do kontaktu s horkym
povrchem.

<<
=
[
n
Ll
o

vvvvv

samostatny dalkovy ovladac nebo jiny pfistroj, ktery mize
zatizeni automaticky zapnout.

Nez pfistoupite k udrzbovym ¢innostem, vzdy vypnéte
napajenipfistroje.

Napajeci kabel odpojite tak, ze jej uchopite za vidlici a
vytadhnete ze zasuvky. Nikdy kabel neodpojujte tahem za
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samotny kabel, mohlo by dojit k poSkozeni vidlice nebo
kabelu, v krajnim pfipadé mize dojit az ke smrtelnému drazu
elektrickym proudem.

Neponechavejte zafizeni zapojené do zasuvky bez dozoru.
Je zakazano ponofovat zafizeni do vody nebo dojiné
tekutiny.

Zatizenije nutné pravidelné &istit podle doporuceni
uvedenych v oddile o Ci$ténia udrzbé zafizeni.

Zatizeni neumistujte v blizkosti zdrojl tepla, ohné,
elektrického topného pfistroje nebo na horké troubé.
Nepokladejte je na jiny pfistroj.

Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi
¢i s nedostate¢nymi zkusenostmi ¢i znalostmi pouze pod
dohledem nebo po poucenio bezpecném pouzivani
spotiebice, a pokud sijsou védomy pfislusnych rizik. Déti si
se spotiebi¢em nesméji hrat. Cisténia udrzbu provadénou
uzivatelem nesméji provadét déti bez dozoru.

Jestlize se v blizkosti zapnutého spotiebice pohybuji déti ¢i
domaci zvifata, dbejte zvySené opatrnosti. Nedovolte
détem, aby si se spotfebi¢em hraly.

Nepouzivejte zafizeni v blizkosti snadno zdpalnych latek.
Spotiebic nevystavujte plisobeniatmosférickych vlivi
(desté, slunce atd.) anepouzivejte jej v podminkach zvysené
vlhkosti (koupelny, vihké kempové chatky).

Pravidelné kontrolujte stav napdajeciho kabelu. Jestlize dojde
k poSkozenineodpojitelného napajeciho kabelu, je nutné jej
v zajmu prevence rizika vyménit u vyrobce, ve
specializovaném servisu nebo zajistit provedeni vymeény
kvalifikovanou osobou.

Nepouzivejte zafizeni s poSkozenym napdjecim kabelem (i
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vidlici, jestlize zafizeni spadlo nebo bylo jakkoliv jinak
poskozeno ¢inefunguje spravné. Nikdy neprovadéjte opravy
pristroje, hrozi nebezpedi Urazu. PoSkozené zafizeni
odevzdejte do prisluseného servisu, ktery provede kontrolu
¢iopravu. Jakékoliv opravy mohou provadét pouze
autorizované servisni podniky. Nesprdvné provedena oprava
muUze vést kvaznému ohrozeni uzivatele.

Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi nebo prislusenstvi
doporucena vyrobcem. Pouzivani pfislusenstvi
nedoporucenych vyrobcem muze vést k poSkozenizafizenia
ohrozit bezpecnost uzivatele.

Pfed naplnénim nadrze vodou vzdy odpojte pfistroj z
proudu.

Nikdy nepouzivejte pfistroj, pokud nebyla naplnéna nadrz
na vodu. Naplnte nadrz pouze Cistou a studenou vodou.
Dodrzujte maximalni kapacitu nadrze.

Do kadvovaru nepouzivejte ochucenou nebo slazenou kavu.
Nadrz navodu by béhem pouzivani neméla byt oteviena.
Nepokladejte ruce pfimo pod tokem pary, horké vody nebo
tekouci kavy, protoze by to mohlo zpUsobit popaleniny nebo
zranéni.

Pfed ¢isténim zafizenijej odpojte z elektfiny a nechte jej
vychladnout.
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Zatizenisplhuje pozadavky smérnic Evropské unie:

- Elektricka zatizeni uréend pro pouzivaniv urcitych
mezich napéti- Low voltage directive (LVD)

- O elektromagnetické kompatibilité - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Vyrobek je opatien oznacenim CE na popisném Stitku

Je-li produkt oznacen timto symbolem preskrtnuté popelnice, podléha produkt evropské
smérnici 2012/19/EU. Seznamte se s pozadavky mistniho systému zpétného odbéru
elektrickych a elektronickych zafizeni. Postupujte v souladu s mistnimi platnymi predpisy.
Vyrobek nevyhazujte s béznym domacim odpadem. Odborna likvidace starého produktu
pfedchazi potencidlnimu poskozeni zivotniho prostiedia zdravi.

Informace o ochrané zivotniho prostiedi

Obal se sklada pouze z nezbytné nutnych prvka. Byla vynalozena veskera péce pro snadné
tiidéni tii slozek obalu: karton (krabice), polystyrénova péna (vnitini ochrana) a polyethylen
(sacky, ochranny arch). Zatizenije vyrobeno z materiald, které lze recyklovat a po demontazi
provedené specializovanou firmou znovu pouzit. Dodrzujt mistni pfedpisy o likvidaci
obalovych materialQ, pouzitych baterii a zafizeni po skonceni Zivotnosti.

Produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich materialt a slozek, které Ize recyklovat a opakované
pouzivat.

Technické specifikace

Napajeni: 230V~50/60Hz

Vykon: 600 W

Filtry: standardni papirové filtry 1 x 2
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1. Viko nadrze na vodu 5. Dzbanek
2. Nadrz na vodu 6. Vysouvaci vozik pro filtr s kavou / €ajem
3. Vypina¢ 7. Opakované pouzitelny filtr na kavu nebo ¢€aj

4. Varna deska

PRED PRVNIM POUZITIM

1. Odstrante veskery papir, kartony a félie, které chrani kavovar a jeho ¢asti.

2. Naplnte nadrzku na vodu do Urovné Max. nasledné zapnéte kdvovar bez kavy nebo ¢aje ve filtru. Po
preliti vody, bude kavovar ptipraven k pouziti.

POUZIVANIKAVOVARU

1.Vysunte vozik na filtr. Nasypte kavu nebo ¢aj do papirového filtru nebo opakované pouzitelného
filtru. Doporucuje se pouzit 7 g kdvy / ¢aje na jeden 3alek.

2.Zasunte vozik s filtrem do korpusu. Ujistéte se, Ze je spravné usazen. Umistéte dzbanek na varnou
desku.

3.Doplnte vodu v nadrzi na vodu. K piipravé kavy se pouzije veskerd voda, leda ze bude kavovar béhem
prace vypnut.

4. Spustte pfipravu kdvy pomocivypinace.

5.Béhem vareni kdvy mlize uzivatel vyjmout dzbének, ventil uzavie vytok tekutiny z filtru.
Neodstranujte dzbanek na dobu del$inez 20 sekund, mGze dojit k preteceni tekutiny z filtracni nadrze.
6.Po uvaienikavy zGstane varna deska jesté 40 minut aktivni, aby byla zajisténa odpovidajici teplota
pfipraveného napoje. Kdvovar vypnete pfepnutim vypinace do polohy 0.
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CISTENi A UDRZBA

Pred ¢isténim odpojte kdvovar od zdroje napajeni.

Kavovar nikdy neponofujte do vody ani jej nemyjte pod tekouci vodou.

Korpus otfete mirné navlhé¢enym hadtikem.

Dzbének Ize myt pod tekouci vodou, mékkym kartackem s mycim prostiedkem. Nedoporucuje se myt
dzbanek v mycce na nadobi, sklo mize pasobenim silnych Cisticich prostfedkd zmatovat.

Kavovar by se mél pravidelné odvapnit.V zavislosti na tvrdosti vody opakujte proces odvapnénijednou
za 4-8 tydn(. Chcete-li kdvovar odvapnit, nalijte odvapnovaciroztok do nddrze na vodu. Spustte
kavovar. Po proliti roztoku oplachnéte kavovar vodou ve tfech varnych cyklech.
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Dolezité informacie

Pred zahdjenim pouzivania zariadenia si precitajte navod na
obsluhu a postupujte podla v nom obsiahnutych pokynov.
Vyrobca nezodpoveda za Skody sp6sobené pouzivanim
zariadenia vrozpore s jeho uréenim alebo jeho nespravnou
obsluhou. Navod na obsluhu uschovajte, aby ho bolo mozné
vyuzit tiez pocas neskorsSieho pouzivania vyrobku.
Zariadenie sluzi vyhradne na domace pouzitie. Nepouzivajte
honainé ucely, ktoré sa nezhoduju s jeho uréenim.
Zariadenie pripojte len kzasuvke s uzemnenim s
charakteristikou zodpovedajucou hodnotam na typovom
Stitku.
Skontrolujte, ¢i celkovy prikon vietkych zariadeni
pripojenych k nastennej zasuvke neprekracuje maximalnu
zataz poistky.
Pokial vyuzivate predlZzovaciu $nuru, skontrolujte, ¢i celkovy
prikon techniky pripojenej na predlzovacejsnure
neprekracuje parametre zatazenia predlzovacej snury. Kabel
predlZzujucejSnury polozte tak, aby sa zamedzilo ndhodnym
potiahnutim a zakopnutim o neho.
Uistite sa, ze je predlzovacia $nura s uzemnenim, 3zilova so
zasuvkou so uzemnovacim kolikom.
Nedovolte, aby napdjaci kabel visel na hrane stolu alebo
police alebo aby sa dotykal horucich povrchov.
Zariadenie je ur¢ené naovladanie s pomocou externého
¢asového spinaca, samostatného dialkového ovladaca alebo
iného zariadenia, ktorym mozno pristroj automaticky
spustat.
Pocas udrzby zariadenie vzdy bezpodmienelne odpojte od
napajania.
Priodpajani napajacieho kabla ho vzdy vytiahnite zo
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zasuvky tak, Ze ho budete drzat za zastréku. Nikdy evytahujte
napajaci kdbel tahanim za kabel, pretoze by samohla
poskodit zastrcka alebo kabel a v extrémnom pripade méze
dokonca dbjst k smrtelnému drazu pradom.

Je zakdzané ponechdvat zariadenie zapnuté a zapojené do
zasuvky bez dozoru.

Zariadenie nepondrajte do vody ani do ziadnejinej
kvapaliny.

Zariadenie musi byt pravidelne Cistené podla pokynov
popisanych v Casti o Cistenia udrzbe zariadenia.

Zariadenie neumiestiujte blizko zdrojov tepla, elektrickych
vykurovacich telies alebo na horucu raru. Neumiestiujte ho
naziadneiné zariadenia.

Toto zariadenie moéze byt pouzivané detmivo veku
minimalne 8 rokov a osobami so znizenymi fyzickymi a
psychickymi schopnostamiaosobamis nedostatkom
skusenostia bezznalosti pristroja, pokial bude zaisteny
dohlad alebo instruktdz ohladom pouzivania zariadenia
bezpelnym spdsobom tak, aby boli zrozumitelné s tym
spojenérizika. So zariadenim si nesmu hrat deti. Deti bez
dohladu nesmu vykonavat Cistenie a udrzbu zariadenia.
Pocas pouzivania zariadenia zachovavajte zvlastnu
opatrnost, pokial' sa v blizkosti nachadzaju detialebo
domace zvierata. Nepripustte, aby si so zariadenim hrali deti.
Zariadenie nepouzivajte v blizkosti horlavych materidlov.
Zariadenie nevystavujte posobeniu atmosférickych
podmienok (dazda, sinka atd.), ani ho nepouzivajte

v podmienkach so zvysenou vlhkostou (kipelne, vihké
chaty).

Pravidelne kontrolujte stav napdajacieho kabla. Pokial sa
poskodil neodpojitelny kdbel napajania, musi byt vymeneny
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uvyrobcu alebo v $pecializovanom servise, pripadne inou
kvalifikovanou osobou, aby nevzniklo nebezpecenstvo.
Nepouzivajte zariadenie s poSkodenym napajacim kablom,
zastrckou alebo pokialVam spadlo alebo bolo poskodené
akymkolvekinym spésobom, pripadne pokial nepracuje
spravne. Zariadenie sami neopravujte, inak hrozi uraz.
Poskodené zariadenie odovzdajte do prislusného servisu
kvoli kontrole alebo vykonaniu opravy. Vsetky opravy mézu
robit vyhradne opravnené servisy. Nespravne urobena
oprava moéze pre uzivatela predstavovat vazne
nebezpeclenstvo.

Pouzivajte iba originalne prislusenstvo k zariadeniu alebo
prislusenstvo odporucané vyrobcom. Pouzivanie
prislusenstva neodporucaného vyrobcom méze viest k
poskodeniu zariadenia a ohrozit bezpecnost pouzivania.
Zariadenie pred kazdym naplfianim nddoby na vodu odpojte
od el. napatia.

Zariadenie nikdy nepouzivajte, ked ndadoba navodu nie je
naplnena. Do ndadoby vlievajte iba Cistu studenu vodu.
Dodrziavajte maximalny objem nadoby.

V kdvovare nepouzivajte aromatizované ani sladené kavy.
Nadoba navodu musi byt pocas pouzivania zatvorena.
Neumiestiujte ruky priamo do prudu pary, hortcej vody
alebo pripravovanej kavy, pretoze sa moéze popalit alebo
zranit.

Predtym, nez zaCnete zariadenie ¢istit, odpojte ho od el.
napatia a pockajte, kym dostatocne vychladne.
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Zariadenie zodpoveda narokom smernic Eurépskej unie:
- Smernica pre nizke napatie - Low voltage directive
(LVD)

- Elektromagneticka kompatibilita - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Vyrobok je natypovom Stitku oznaceny CE

Pokial' sa na zariadeni nachéddza symbol preskrtnutého odpadkového kosa, znamena to, Ze sa
natento vyrobok vztahuju ustanovenia eurépskej smernice 2012/19/EU. Zoznémte sa s
podmienkamitykajucimisa miestneho systému zberu elektrického a elektronického
odpadu. Postupujte v sulade s miestnymi predpismi. Tento produkt nie je mozné vyhodit
spolo¢ne s beznym domacim odpadom. Spravne odstranenie starého vyrobku zabranuje
pripadnym negativnym nasledkom na prirodné prostredie a na ludské zdravie.

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Balenie obsahuje len nevyhnutné stcasti. Bolo vyvinuté vsetko Usilie, aby tri materidly
tvoriace obal $lo lahko oddelit: lepenku (Skatula), polystyrénovd penu (ochrana vnutra) a
polyetylén (vrecka, ochranna félia). Zariadenie bolo vyrobené z materialov, ktoré sa daju
recyklovat a znovu pouzit po ich demontovani $pecializovanou firmou. DodrZujte miestne
predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych materialov, pouzitych batérii a nepotrebnych
zariadeni.

Vyrobok bol vyprodukovany z vysoko kvalitnych materialov a suciastok, ktoré mozno
recyklovat a znovu pouzit.

Technické parametre

Napdjanie: 230V ~50/60Hz

Prikon: 600W

Filtre: Standardné papierové filtre 1x 2
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1. Pokrievka nadoby na vodu 5. Dzban
2. Nadoba navodu 6. Vysuvany vozik na filter s kavou/¢ajom
3. Zapina¢ 7. Filter na viacnasobné pouzitie na kavu alebo ¢aj

4. Varna doska

PRED PRVYM POUZITIM

1. Odstrante vietky papiere, kartdny, félie, ktoré zabezpecuju kavovar a jeho casti.

2.Naplnte nddobu na vodu az po uroven ,Max., a nasledne kdvovar spustite bez vsypania kavy alebo
¢ajudofiltra. Ked'sa preleje voda, kavovar bude pripraveny na pouzitie.

POUZIVANIE KAVOVARU

1.Vysunte vozik na filter. Do papierového filtra alebo do filtra na viacnasobné pouzitie vsypte kdvu
alebo ¢aj. Odporuc¢ame pouzit 7 g kavy/caju na jednu $éalku.

2.Vsunte vozik s filtrom naspéat do korpusu. Skontrolujte, ¢i je vozik spravne zasunuty. Dzban
umiestnite na varnej doske.

3.Dolejte vodu do nddoby na vodu. Vietka voda sa pouzije na pripravu kdvu, ibaze kdvovar sami
vypnete pocas prace.

4. Parenie kavy spustite zapnutim zapinaca.

5.Pouzivatel moze pocas pripravy kdvy vybrat dzbén, ventil zatvori odtekanie pripravenej kavy zfiltra.
Dzban nevytahujte na dlhsie nez na 20 sekund, pretoze mdze déjst k preliatu pripravenej kavy z
nadoby filtra.

6.Varna doska po priprave kavy bude aktivna este 40 minut, tzn. bude udrziavat teplotu pripraveného
napoja. Ked chcete kdvovar vypnut, prepnite zapina¢ do polohy 0.
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CISTENIE A UDRZBA

Pred cistenim kdvovar odpojte od zdroja el. napétia.

Kéavovar nikdy neponarajte do vody ani ho neumyvajte pod tec¢icou vodou.

Korpus pretierajte jemne navlh¢enou handri¢kou.

Dzban moézete umyvat pod tec¢icou vodou, mékkou kefkou a prostriedkom na umyvanie riadu. Dzban
neodporuc¢ame umyvat vumyvacke riadu, sklo méze vplyvom silnych cistiacich prostriedkov stratit
lesk.

Z kavovaru pravidelne odstranujte usadeny vodny kamen. Podla tvrdosti pouzivanej vody, vodny
kamen odstranujte razza 4 az 8 tyzdnov. Ked chcete odstranit vodny kamen z kavovaru, vlejte roztok
pripravku na odstrafiovanie vodného kamerna do nadoby na vodu. Spustite kdvovar. Ked'sa roztok
preleje, kavovar 3-krat preplachnite vodou v troch cykloch parenia.
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Fontos informaciok

A készilék hasznalatdnak megkezdése el6tt kérjiik, olvassa
el a haszndlati utasitast és kovesse a benne foglalt
utasitdsokat. A készulék nem rendeltetésszer( hasznalatabdl
vagy nem megfeleld kezeléséb6l eredd karokért a gyartéd
felel6sséget nem vallal. A haszndlati utasitast 6rizze meg,
hogy atermék jovébeni haszndlata soran is hasznalni tudja.
A készulék kizarolag haztartasi hasznalatra alkalmas. Mas,
nem rendeltetésszer( célokra nem hasznalhaté.

A késziléket foldelt, azadattablan feltiintetett értékeknek
megfeleld aljzatba csatlakoztassa.

Gy6z6djon meg arrdél, hogy az aljzatba csatlakoztatott
berendezések teljes aramfelvétele nem haladja meg

a biztositék maximalis teljesitményét.

Amennyiben hosszabbitét veszigénybe, ellendrizze, hogy a
hosszabbitohoz csatlakoztatott berendezések teljes
aramfelvétele nem haladja meg a hosszabbité
teljesitményének paramétereit. Ahosszabbité vezetékét
helyezze el gy, hogy véletlen nelehessen ralépnivagy
megbotlani.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a hosszabbitd vezetéke 3-eres
foldelt, az aljzat pedig foldel6tiiskével rendelkezik.

Ne engedje, hogy a tdpvezeték az asztal vagy pult szélén
lelégjon, illetve forré fellilethez érjen.

A késziléket kiils6 idbzitett kapcsoldval, kilon
taviranyitoval vagy egyéb, a berendezés automatikus
kapcsolasat biztositd készilékkel nem haszndlhato.
Karbantartdas el6tt mindig és feltétlentil, a csatlakozédugét
huzza ki az aljzatbal.

A tapvezetéket az aljzatbdél mindig a csatlakozédugénal
tartva huzzaki. A tdpvezetéket az aljzatbdl vezetéknél fogva
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sose huzza, mivel a csatlakozédugé vagy a vezeték
megsérilhet, szélséséges esetekben halallal jaré dramiitést
okozhat.

Soha ne hagyja a késziléket felligyelet nélkil, amig
csatlakoztatva van azaljzathoz.

A késziiléket vizbe vagy egyéb folyadékba ne meritse.

A késziiléket a Tisztitas és karbantartds részben foglaltak
szerint, rendszeresen tisztitsa.

A készuléket héforras, lang, elektromos ftéelem kdzelében
vagy forrd siitére ne helyezze. A készuléket egyéb mas
berendezésre ne tegye.

A készlléket nem hasznalhatjdk 8 éven aluli gyermekek és
fizikai vagy mentalis fogyatékkal é16 személyek, vagy olyan
ember akinek nincs megfelel6 tapasztalata vagy tuddsa a
késziilékkel kapcsolatban. Kivéve ha felligyelet alatt vannak
vagy a késziilék biztonsagos hasznalataval kapcsolatosan,
szamukra értheté mdédon tajékoktatasban részesultek.
Gyermekeknek tilos a készlilékkel jatszani. Fellgyelet nélkil
a gyermekek a készilék tisztitasat és karbantartasat nem
végezhetik.

Kilonos 6vatossaggal hasznalja a késziléket, ha a kozelben
gyermekek vagy hazidllatok tartézkodnak. Ne engedje, hogy
a gyermekek a késziilékkel jatszanak.

A késziléket gyulékony anyagok kozelében ne hasznalja.

A készuléket kiltéri behatasok (esd, nap, stb.) el6tt védje,
valamint magas paratartalmu helységekben ne haszndlja
(fird6szoba, nyirkos fahazak).

A tapvezeték dllapotat rendszeresen ellendrizze.
Amennyiben levalaszthatatlanul régzitett tapkabel
hibdsodik meg, a veszély elkeriilése érdekében kizarélag a
gyartd, szakosodott szakszerviz vagy szakképesitéssel
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rendelkezd személy cserélheti ki.

Hibas tapvezetékkel vagy csatlakozédugéval,illetve ha a
késziilék leesett, mas médon megsériilt vagy nem megfeleld
modon lizemel, a késziléket sosem vegye hasznalatba. A
késziiléket 6nalldan ne javitsa, aramiitést okozhat. A hibas
késziiléket ellen6rzés vagy javitas céljaval megfelel6
szakszervizben adjale. A készuléket kizardlag erre jogosult
szervizek javithatjdk. A nem megfelel6képpen végzett
javitas a felhasznalé szamara komoly kockazatot jelent.

A készllékhez kizardlag eredetivagy a gyarto altal ajanlott
kelékeket haszndljon. A gyarté altal nem ajanlott kellékek
haszndlata a késziilék meghibdasodasat okozhatja és a
felhasznald biztonsagat veszélyezteti.

A viztartdly feltoltése el6tt a berendezést mindig
csatlakoztassa le azdramrdl.

A berendezést ne haszndlja,amennyiben a viztartaly Gres. A
tartalyt kizardlag tiszta, hideg vizzel toltse fel. A tartaly
maximalis Grtartalmat tartsa be.

Ne hasznaljon a kdvéféz6ben aromatizalt vagy édesitett
kavét.

A berendezés hasznalata kdzben a viztartaly legyen lezérva.
Kezét ne helyezze kdzvetlen a g6z, forré vizvagy kidramlo
kavé ald, ez égési sebeket vagy egyéb sériiléseket okozhat.
A berendezést a tisztitas el6tt csatlakoztassale azaramrol és
varja meg miglehdil.
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A berendezés az Eurdpai Unid irdnyelvei
kovetelményeinek megfelel:

- Kisfeszlltségi elektromos berendezés - Low voltage
directive (LVD)

- Elektromdagneses 6sszeférhetéség - Electromagnetic
compatibility (EMC)

A berendezés az adattablan CE jeldléssel ellatott.

Amennyiben a berendezésen dthuzott szemeteskosar jelolés taldlhatd, a termék a
2012/19/EU irdnyelv rendelkezései hatalya ala tartozik. Kérjiik, ismerkedjem meg a helyi
elektromos és elektronikus hulladékgyujtési rendszer szabalyaival. A helyi el6irasok szerint
jarjon el. A terméket haztartasi hulladékokkal egyiitt nem dobja ki. Az elhasznalt termék
megdfeleld artalmatlanitasaval a természetre és emberi egészségre gyakorolt esetleges karos
hatasait akadalyozza meg.

Koérnyezetvédelmiinformaciok

A csomagolas kizardlag nélkilozhetetlen elemeket tartalmaz. Minden eréfeszitést
elkévettek annak érdekében, hogy a csomagolas harom komponense kdnnyel elkilonithetd
legyen: karton (doboz), polisztirol (belsé védelem) és polietilén (zacskdk, védblap). A
berendezés Ujrahasznosithaté anyagokbdl késziilt, erre szakosodott cég altal elvégzett
szétszerelését kovetden elemei Ujra hasznélhatok. A helyi csomagoldanyagok, elhasznalt
elemek és felesleges berendezések artalmatlanitasara vonatkozoé el6irasok betartasa
sziikséges.

Atermékkivalé minéségd, tjrahasznosithaté anyagokbdl és alkatrészekbél készilt.

Miszaki adatok

Tapellatas: 230V~50/60Hz
Teljesitmény: 600W

Sztlirék: sztenderd papirsz(irék 1x 2
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1. Viztartaly fedele 5. Kancsé

2. Viztartaly 6. Kavé/tea sz(ir6t tartalmazo6 kihizhato kocsi
3. Bekapcsolégomb 7.Tbbbszor hasznalhato kavé/tea szird

4. F6z6lap

AZELSO HASZNALAT ELOTT

1.Tavolitsa el a kdvéfézot és annak alkatrészeit védé papirt, kartont és foliat.
2.Toltse fel a viztartalyt a Max. szintig, majd kapcsolja be a kavéf6z6t anélkiil, hogy kavét vagy teat
helyezne aszilrébe. A viz dtfolyatdsat kovetden a kavéfézé hasznalatra kész.

KAVEFOZO HASZNALATA

1.Huzza ki a sztir6kocsit. Szérjon kavét vagy teat a papirszlirébe vagy a tobbszor hasznalhatd sziirébe.
Csészénként 7g kavé/tea kimérése ajanlott.

2.Tolja be a szlir6t tartalmazé kocsit a hazba. Gy6z6djon meg, hogy megfeleléen be van tolva.
Helyezze a kancsot a fézélapra.

3.Toltse fel a viztartéalyt. A kavé elkészitésekor az egész vizelhasznalasra keriilt, kivéve, ha a kavéf6zot
mikodés kdzben kikapcsoljak.

4.Inditsa el a kdvéfézést a kapcsolbgombbal.

5. A kavé fézésekor a felhasznélé kivehetia kancsot, a szelep elzarja a szlrébdl kifolyd fézetet. Ne
vegye kia kancsét 20 masodpercnél hosszabb idére, ez a szlir6tartalyn taldlhato fézet
tulcsordulaséhoz vezethet.

6. A kdvéfozés befejezése utan a fé6z6lap 40 percig aktiv marad annak érdekében, hogy melegen tartsa
azelkészitett fézetet. A kdvéf6zo kikapcsoldsahoz allitsa a kapcsolot 0 helyzetbe.
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A tisztitas el6tt huzza ki a kdvéfézétaz arambol.

Soha ne meritse a kavéfézét vizbe és ne mossa folydvizben.

A készllék hazat enyhén nedves torl6kenddvel tisztitsa.

A kancso folyéviz alatt moshaté puha, mosdszeres mosogatokefével. Nem ajanlott a kancsét
mosogatégépben mosogatni, mivel az liveg az erGs tisztitoszerek miatt mattulhat.

Rendszeresen tavolitsa el a vizkovet a kavéf6zébol. Vizkeménységtdl fliggéen a vizkéoldast 4-8
hetente kell elvégezni. A kdvéf6z6 vizkémentesitéséhez dntse a vizkéoldo6 oldatot a viztartalyba.
Kapcsolja be a kdvéfézot. Az oldat atfolyasat kovetden oblitse ki a kadvéf6zot vizzel harom fézési ciklus
elinditasaval.
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Pomembne informacije

Pred zaCetkom uporabe naprave je treba prebrati navodila za
uporabo ter ukrepati skladni z njihovimi dolocili Proizvajalec
ne odgovarja za Skode, nastale kot posledica neustrezne
uporabe oz. neustreznegaravnanja z napravo. Ta navodila za
uporabo je treba shraniti, da bi jih lahko uporabljali tudi v
prihodnosti.

Naprava je namenjena uporabiizkljucljivo v gospodinjstvu.
Uporabljati napravo izkljucljivo v skladu znamenom.
Napravo je treba prikljuciti na ozemljeno vti¢nico, ki
odgovarja opisu na podatkovni ploscici.

Preveritije treba, ali skupna poraba toka naprav, ki so
priklopljene na stensko vti¢nico ne presega maksimalne
obremenitve varovalke.

Le se uporablja podaljsek, je treba preverita, ali skupna
poraba mocdinaprayv, ki so priklopljene na podaljsek, ne
presega parametrov obremenitve podaljska. Zico podaljska
je treba namestiti na nacin, kiizkljucuje naklju¢no
spotikanje.

Preveritije treba, ali je podaljsek ozemljen, trozilni s
ozemljeno vti¢nico.

Napajalna zica ne sme biti obeSena narobu mize ali police,
isto tako ne sme se dotikati vrocih povrsin.

Napravo se ne sme upravljati zzunanjim ¢asovnim stikalom,
daljinskim upravljalnikom oz. drugo opremo, ki napravo
lahko avtomatsko izklopi.

Pred zacetkom vzdrZzevalnih del je treba napravo nujno
izklopiti iz napajanja.

Med odstranjevanjem napajalne Zice je treba vedno drzati za
vti¢nico. Nikoli ne vleci za kabel, ker na ta nacin se lahko
poskoduje vti¢nica oz. kabel, v skrajnih primerih pa celo
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pride do smrtonosnega elektri¢cnega udara.

Ko je naprava priklopljena na vti¢nico, je ne smete pustiti
breznadzora.

Naprave na dati v vodo ali kakSno drugo tekocino.
Napravo je trebaredno Cistiti, skladno s priporocili, ki jih
dolo¢a poglavje o Cis¢enju in vzdrZevanju.

Naprave na names¢ativ blizini virov toplote, plamena,
elektricnega grelca oz. na vrodi pecici. Naprava se ne sme
nahajati na kaksnidrugi napravi.

Napravo lahko uporabljajo otroki od 8 let starosti, fizicno
omejene, dusevno motene osebe ter ljudje, ki nimajo
izkusenj s tovrstno opremo, vendarle samo takrat, ko jim je
zagotovljen nadzor oz. usposabljanje glede varne uporabe,
tako da se seznanijo zmorebitnimi tveganji. Otroki se ne
smejo igrati znapravo. Otroki ne smejo Cistiti in vzdrzevati
naprave brez nadzora odraslih. Ce so v blizini naprave ali
hisniljubim¢ki, je treba med uporabo aparata biti posebno
pozoren Otroki se ne smejoigrati znapravo.

Naprave ne uporabljati v blizini vnetljivih snovi.

Naprave neizpostavljati vremenskim razmerjem (dez, sonce
indrugo) ter ne uporabljati v pogojih povisane vlaznosti
(kopalnica, vlazne kemping hise).

Obcasno je treba preveriti stanje napajalne zice.V primeru,
ko pride do poSkodbe napajalne Zice, jo je treba zamenjati
priproizvajalcu oz.v pooblas¢enem servisnem podjetju, da
se preprecijo morebitne nevarnosti.

Ne uporabljati naprave, ko sta napajalna zica ali vti¢nica
pokvarjena, ko je naprava na katerikoli drugi nacin
poskodovana oz. njeno delovanje ni pravilno. Naprave ne
popravljajte sami (nevarnost elektri¢cnega udara).
PoSkodovano napravo dostavite v pristojno servisno
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podjetje, kjer bo le-ta pregledanain po potrebi popravljena.
Kakr$nakoli popravila najopravljajo samo pooblas¢ena
servisna podjetja. Neustrezno popravilo predstavlja veliko
nevarnost za uporabnika.

Uporabljajte samo originalne oz. s strani proizvajalca
priporoCene dodatke in pripomocke. Uporaba neustreznih
dodatkov lahko privede do poskodbe naprave ter nevarnosti
za ¢lovekovo zdravje.

Preden napolnite posodo zvodo, vedno izklopite napravo iz
napajanja.

Naprave nikoli ne uporabljajte, ko posoda ni napolnjenaz
vodo. Posodo polnitile s ¢istoin hladno vodo. UpoSstevati je
treba maksimalno zmogljivost posode.

Ne uporabite aromatiziranih ali sladkanih kav.

Med uporabo posoda zvodo ne sme biti odprta.

Rok ne stavite neposredno pod curkom pare, vroce vode ali
kave, kajti takSno ravnanje lahko pripelje do opekline ali
druge poskodbe.

Pred zacetkom ¢is¢enja napravo izklopite iz napajanjain
pocakajte, da se ohladi.

i
i

SLOVENSCINA
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Naprava je skladna z zahtevami smernic Evropske unije:
- Nizkonapetostne elektri¢ne instalacije - Low voltage
directvie (LVD)

- Elektromagnetna zdruzljivost - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Izdelek oznacen s CE na podatkovni plos¢ici.

Ce se nanapravinahaja oznaka - prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, da za izdelek
veljajo dolocila evropske smernice 2012/19/EU. Seznaniti se je treba zlokalnimi zahtevami
za zbiranje elektri¢nih ter elektronskih odpadkov. Ukrepati je treba v skladu z lokalnimi
predpisi. lzdelka se ne sme odstranjevati skupaj z navadnimi odpadki. Ustrezno
odstranjevanje starega izdelka pomaga izkljuciti morebitne negativne ucinke na okoljein
¢lovekovo zdravje.

Podatki za varovanje okolja

Komplet vsebuje samo potrebne elemente. Prizadevali smo si, da bodo vsi tri elementi
embalaze lahko odstranljivi: karton (Skatla), polistirenska pena (zunanja zas¢ita) in polietilen
(vrece, zascitni plast). Naprava izvedena iz materialov, ki se lahko reciklirajo, ter jih lahko po
demontazis strani strokovnega podjetja ponovno uporabljamo. Upostevati je treba lokalne
predpise za odstranjevanje embalaz, porabljenih baterij ter nepotrebnih naprav.

Napravaizdelana iz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki se lahko reciklirajo in
ponovno uporabijo.

Tehni¢ni podatki

Napajanje: 230V ~50/60 Hz

Mo¢: 600W

Filtri: standardni papirnati filtri 1 x 2
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1. Pokrov vsebnika za vodo 5.Vré
2. Vsebnik za vodo 6. Vozi¢ek za filter s kavo/Cajem
3. Vklopno stikalo 7. Filter za vecCkratno uporabo za kavo ali ¢aj

4. Grelna plo$¢a

PRED PRVO UPORABO

1. Odstranite ves papir, karton in folijo, ki 5Citijo ekspres in njegove dele.

2. Napolnite vsebnik za vodo do ravni Max. Nato zazenite ekspres brez napolnitve filtra s kavo ali
¢ajem. Ko se voda prelije, je ekspres pripravljen za uporabo.

UPORABA EKSPRESA ZA KAVO

1.Izvlecite vozi¢ek za filter. Napolnite papirni filter ali filter za ve¢kratno uporabo s kavo ali ¢ajem.
Priporoca se dozo 7 g kave/¢aja za eno skodelico.

2. Potisnite vozicek s filtrom nazaj v telo naprave. Prepricajte se, da je pravilno namesc¢en. Namestite
vré nagrelno plosco.

3.Dolijte vodo v vsebnik za vodo. Vsa voda v njem bo do konca uporabljena za pripravo kave, razen ce
se tekom dela napravo izklopi.

4. Aktivirajte pripravo kave z vklopnim stikalom.

5.Tekom priprave kave lahko uporabnik odstavi vr¢ in ventil bo prekinil odvajanje poparka s filtra. Ne
sme se odstavljati vr¢a za vec kot 20 sekund, saj lahko to povzro¢i prelitje poparka iz vsebnika v filtru.
6.Ko je kava pripravljena, ostane grelna plosca aktivna $e 40 minut, v cilju ohranjanja temperature
pripravljenega poparka. Za izklop naprave s pritiskom preklopite vklopno stikalo v polozaj 0.

CISCENJE INVZDRZEVANJE

Pred zacetkom ¢is¢enja odklopite napravo od elektri¢cnega omrezja.

Nikoli ne potapljajte ekspresa za kavo v vodo in ga ne umivajte pod tekoc¢o vodo.

Povrsino ohisja brisite zrahlo vlazno krpo.

Vr¢ lahko umivate pod tekoco vodo, pritem uporabljajte mehko $¢etko in tekoc¢ino za pomivanje
posode. Ne priporo¢amo pomivati vré¢ v pomivalnem stroju, saj lahko steklo zaradi u¢inkovanja
moc¢nih detergentov potemni.

Z ekspresa za kavo je treba redno odstranjati nabirajoc¢i se vodni kamen. Upostevaje trdoto vode,
odstranite kamen enkrat na 4-8 tednov. Za odstranjevanje kamna vlijte raztopino sredstva za
odstranjevanje vodnega kamna v vsebnik za vodo. ZaZenite napravo. Ko se raztopina prelije, sperite
ekspres s ¢isto vodo tako da prekuhate v njem vsakokrat ¢isto vodo tri krat zapored.
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Vazne obavijesti

Prije uporabe stroja procitajte upute za rukovanjeislijedite
upute sadrzane u njima. Proizvodac ne odgovara za Stete
uzrokovane uporabom uredaja suprotno njezinojnamjeni ili
neodgovarajuc¢im rukovanjem. Molimo sacuvajte ovaj
priru¢nik, tako da mozete ga koristiti takoder tijekom
kasnijeg koriStenja proizvoda.

Uredaj se koristi samo za domacu upotrebu. Ne koristiti za
druge svrhe, koje nisu u skladu sa svojom namjenom.

Uredaj mora biti priklju¢en iskljuc¢ivo u uzemljenu uti¢nicu s
obiljezjima u skladu s vrijednostima na tipskoj plocici.
Pobrinite se da ukupna potroSnja energije svih uredaja
priklu¢enih na zidnu uti¢nicu ne prelazi maksimalno
opteréenje osiguraca.

Ako koristite produzni kabel, provjerite da ukupna potrosnja
energije uredaja koji su priklju¢eni na produzni kabel ne
prekora¢i parametra njegovog opterec¢enja. Zicu produznog
kabela treba smjestiti na takav na¢in da seizbjegnu slucajne
udarce i okidanje.

Provjerite je li kabel uzemljen, s 3 Zicama, i uti¢nicom s
uzemljenjem.

Nemojte dopustiti da kabel napajanja visi narubu stola ili
policeilidodira vruée povrsine.

Uredaj nije namijenjen za upravljanje preko vanjskog timera,
odvojenog daljinskog upravljaca, ili druge opreme koja
moze automatski ukljuciti ureda;j.

Prije radova odrzavanja treba uvijek bezuvjetno iskljuciti
uredajiz jedinice napajanja.

Prilikom isklju¢ivanja kabela za napajanje uvijek gaizvudiiz
uti¢nice drzedi utikac. Nikad neiskopcajte strujni kabel
povlacenjem kabela jer bi to moglo dovesti do oStecenja
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utikacaili kabela, u ekstremnim sluc¢ajevima moze ¢ak
dovestido fatalnog strujnog udara.

Ne ostavljajte opremu uklju¢enu u uti¢nicu bez nadzora.
Ne uranjajte uredaj u voduili neku drugu tekucinu.

Uredaj trebaredovito Cistiti u skladu s preporukama
opisanima u odjeljku o ¢is¢enjuiodrzavanju.

Ne postavljajte uredaja blizuizvora topline, plamena,
elektri¢cnog grijaceg elementailina vru¢oj pec¢i. Nemojte
stavljati na bilo kojem drugom uredaju.

Ovu opremu mogu koristiti djeca od najmanje 8 godina,
osobe sa smanjenim fizickim, mentalnim moguénostimai i
ljudi s nedostatkom iskustvaiznanja, ako ¢e se osigurati
nadzoriliintruktazu u vezi s upotrebom opreme na siguran
nacin, da bi dobro razumijeli povezanirizici. Djeca ne mogu
seigratiopremom. Djeca beznadzora ne mogu isiti i
odrzavati opremu.

Budite oprezni prilikom koristenja uredaja kada u bliziniima
djeceiliku¢nih ljubimaca. Nemojte dopustiti djeci da se
igraju s uredajem.

Ne upotrebljavajte uredaja u blizini zapaljivih materijala.
Nemojteizlagati uredaj vremenskim uvjetima (kisa, sunce,
itd) i nemojte koristiti u uvjetima visoke vlage (kupaonice,
vlazne kabine).

Povremeno provjeravajte status kabela napajanja. Ako je
neodvojivi kabel za napajanje oStecen treba ga zamijeniti
kod proizvodacaili u specijalistickoj servisnoj radionici ili
kod kvalicirane osobe radiizbjegavanja opasnosti.

Ne koristite uredaj s oSte¢enim kabelom za napajanjeiili
utikacom ako su paleili su oSte¢ene na bilo koji nacin ili
nepravilno rade. Nemojte samostalno popravljati uredaj jer
to moze uzrokovati strujni udar. Neispravan uredajdonesi u
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odgovarajudi servisni centar za provjeravanje ili popravak.
Potrebni popravci mogu seizvrSavati samo od strane
ovlastenih servisa. Nepravilan popravak moze dovestido
ozbiljnih opasnosti za korisnika.

Koristite samo originalni pribor za uredajili preporucen od
strane proizvodaca. Koristanje pribora koji nisu preporuceni
od strane proizvodaca moze dovesti do oStecenja uredaja i
ugroziti sigurnost koristenja.

Prije punjenja spremnika vodom uvijek iskljucite uredajiz
napajanja.

Uredaj nikada nemojte koristiti kada nije spremnik za vodu
napunjen. Napunite spremnik samo ¢istom i hladnom
vodom. Obratite pozornost na maksimalni kapacitet
spremnika.

Nikada ne koristite u aparatu okusne ili zasladene kave.
Tijekom uporabe spremnik za vodu ne bi trebao biti otvoren.
Ne stavljajte ruku izravno pod strujom pare, vru¢e vodeiili
kave, jer ovo moze dovesti do opeklinaiili ozljeda.

Prije ¢iS¢enja aparata, iskljucite gaiz napajanjai pustite dase
ohladi.

4
(%]
-
<
>
- <
I

45



CMD201 © BLAUPUNKT

g

g

&3

Uredaj je kompatibilan sa zahtjevima direktiva EU:

- Niskonaponski elektri¢ni uredaj - Low voltage directive
(LVD)

- Elektromagnetska podudarnost - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Proizvod oznacen CE na natpisnoj plocici

Ako uredajima znak prekrizenog kontejnera za smece, to znaci da je proizvod pokriven
odredbama Europske direktive 2012/19/EU. Molimo pogledajte zahtjeve lokalnog sustava
za prikupljanje elektri¢nog i elektroni¢nog otpada. Postupajte u skladu s lokalnim
propisima. Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s ku¢nim otpadom. Pravilno odlaganje
isluzenog uredaja ¢e sprijeciti potencijalne negativne posljedice za prirodni okoli$ i ljudsko
zdravlje.

Informacije o zastiti okolisa

Paket uklju¢uje samo neophodne elemente. Pobrinuli smo se da tri komponente materijala
za pakiranje lako se odvajaju: karton (kutija), polistirenska pjena (zastita iznutra) i polietilen
(vrecice, zastitna folija). Uredajizraden od materijala koji se mogu recikliratii ponovo
upotrijebiti nakon demontaze od strane specijalizirane tvrtke. Postujte lokalne propise o
odlaganju ambalaze, iskoristenih baterija i nepotrebne opreme.

Proizvod jeizraden od visokokvalitetnih materijala, koji se mogu reciklirati i ponovo
upotrijebiti.

Tehnicki podaci

Napajanje: 230V~50/60Hz

Snaga: 600 W

Filteri: standardni papirnatifilteri 1 x 2
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1. Poklopac spremnika za vodu 5.Vr¢

2. Spremnik za vodu 6. Klizna kolica za filter s kavom/Cajem koja se mogu
3. Prekida¢ izvuci

4. Grijac¢a plo¢a 7. Filter za viSekratnu upotrebu za kavu ili ¢aj

PRLJE PRVOG KORISTENJA

1. Uklonite sve papire, kartone, folije koje Stite aparati njegove dijelove.
2.Napunite spremnik za vodu do razine Max, a zatim ukljucite aparat bez sipanja kave ili ¢aja ufilter.
Nakon prelijevanja vode, aparat je spreman za upotrebu.

KORISTENJE APARATA ZA KAVU

1. lzvucite klizna kolica za filter. Sipajte kavu ili ¢aj u papirnati filter ili viSekratni filter. Preporucuje se
sipati 7 g kave/¢aja najednu salicu.

2. Umetnite klizna kolica s filterom u kuciste. Provjerite jesu li dobro umetnuta. Stavite vr¢ na grijacu
plocu.

3. Ulijte vodu u spremnik za vodu. Sva voda ¢e se upotrijebiti za kuhanje kave, osim ako se aparat
iskljucitijekom rada.

4. Na prekidacu pokrenite kuhanje kave.

5.Tijekom kuhanja kave korisnik moze izvaditi vr¢, ventil zatvara curenje napitka iz filtera. Ne vadite
vréna vrijeme duze od 20 sekundi jer to moze dovesti do izlijevanja napitka iz spremnika u filteru.

6. Nakon kuhanja kave, grijaca ploca bit ¢e aktivna jos 40 minuta radi odrzavanja temperature
pripremljenog napitka. Da biste iskljucili aparat, stavite prekidac¢ u polozaj 0.

CISCENJE1 ODRZAVANJE

Prije ¢is¢enjaiskljucite aparatizizvora napajanja.

Nemojte potapati uredaj u vodu niti ga prati pod teku¢om vodom.

Kuc¢iste obrisite blago navlazenom krpicom.

Vr¢ se moze prati pod teku¢om vodom, mekanom cetkicom i deterdzentom za pranje posuda. Ne
preporucuje se prati vr¢ u perilici posuda — snazni deterdZzenti mogu matirati staklo.

Aparat redovito ¢istite od kamenca. Ovisno o tvrdodi vode, uklanjanje kamencaizvodite jednom u 4-8
tjedana.Radiuklanjanja kamenca, u spremnik za vodu ulijte otopinu sa sredstvom za uklanjanje
kamenca. Ukljucite aparat. Nakon sto se otopina izlije, isperite aparat vodom u trima ciklusima
kuhanja.
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ONMUAVTIKEG TANPOYPOPIEG

Mpwv apyxioete va xpnotpomoleite Tn ouokeur S1afdoTe Tig
odnyieg xpriong kat akohouvBnote TIG odnyieg mou
ava@épovtal ekel. O KaTaokevaoTh¢ dev @épel evBLVN YLA TIC
(nuié¢mou Ba mpokAnBoUv and xprion TNG CUOKEVUNG UE
TPOMO AKATAAANAO ammd TOV MPOOPIoUO TNGH and
aKATAAANAO XEIPIOUO TNG. [Tpémel va KpATAOETE TIG 0ONYiEC
XPAONG TTPOKEIUEVOU VA TIC XPNOIMOTOINOETE {avA KATA TNV
EMOUEVN XPHON TOU TTPOIOVTOC.

H ouokeun mpoopiletal povo yla olklakn xpnon. Mnv
XPNOIMOTIOINCETE TN CUOKEUN Yl TOUG OKOTTOUG AAAoug amd
TOV TTPOOPIOUS TNC.

Mpémelva cuVOECETE TN CUOKEUH ATTOKAELIOTIKA o€ Tipila ue
YEiwon Kal JE TA XapaAKTNPEIOTIKA TTOL va gival cupPatd Pe TIG
TIMEGTTOU AVAPEPOVTAL OTNV OVOUAOTIKA TTIvakida.
Mpénelva eAéy&ete av n mMARPNC ARYN NAEKTPLIKOU pEVUATOC
amnd ohe¢ Ticouvdedepévec otnv mpila unxavég Toixou va pnv
umrepBeiTn péylotn emPdpuvon TNG NAEKTPLIKAG acPAAELAC.
AV XPNOIUOTIOINCETE TNV EMEKTAON, TPETELVA EAEYEETE AV N
AN evépyelag Tou cuVOESEUEVOUL OTNV ETTEKTAON
e€omAlopoU autoUl va unv untepfBei TiIc mapapétpoug
emPdapuvontng. To kaAwdlo emékTaong mpémel va
TOTIOTEDEI £TOL WOTE VA ATTOPUYETE TUXAIO TPARNYHA A vVa UN
OKOVTAYETE O€ QUTO.

BeBaiwBeite 6TI N emékTaon €xel yeiwon, ue 3 cupuaTa Kal
tnv npifa pe akpoSéKTn yeiwonc.

Mnv emtpéPeTe T0 KAAWSI0 TPOPOSOCIAC VA KPEUAOTEI KATW
amd tnv dkpn evog Tpaneliol  pa@lov 1 va pnv ayyiéel
(eotn em@avela.

H cuokeun 6ev mpoopiletal yia EAeyXo He eEWTEPIKO
XPOVOOSIaKOTTN, EEXWPLOTO TNAEXEIPLOTHPLO ) AAAN S1aTtaén

49

<
x
<
I
<
<
w




CMD201 © BLAUPUNKT

N OTToia UIMOPEi VA ATTEVEPYOTIOINCEL TN CUCKEUH AUTOUATWC.
* Mptvand Ti¢ epyaciec ouvtApNONG TTPEMEL VA ATTOOUVOEETE
TTAVTA KAl TTAPWG TN CUOKEUH aTTO TNV NAEKTPIKN EVEPYELQ.
Amoouvdéovtag o Kalwdio Tpo@odoaciag mavta mpémel va
To TPpafdte KpatwvTag 10 PIC. [ToTE pn BydAeTe To KAAWS10
Tpoodocia¢Tpafwvtac udévo To KaAwdlo ylati €1l
MTTOPEiTE VA XAAACETE TO PIC A TO KAAWOIL0, KAl O€ aKpaieg
TEPIMTTWOELG, UTTOopEiTE va TaBeTe nAekTpomAndia.
Agv EMTPETETALVA APAVETE TN OUOKELN ouvdedepévn oTNV
npifa xwpic emonteia.
* Mn BuBilete Tn cuokeur oto vEPOS 1 0€ Kavéva AANO Lypo.
H ouokeun mpémel va kaBapileTal TAKTIKA CUUPWVA HE TIC
TIPOTACELC TTOU ava@EpovTal 0To pépoc mepi KabBaplopou kat
OUVTAPNONG TNG OUOKEUNG.
Mnv TommoOETEITE TN OUOKEUN KOVTA O€ TINY£EC BEpUOTNTAG,
PAOYQ, NAEKTPIKN povada Béppavong i mavw oe (01O
@oUpvo. Mnv TomoBeTeite TN CLUOKEUNA HéCa O€ AAAN
OUOKELN.
H mapoUoa OUOKELN EMTPEMETAL VA XPNOIUOTIOLEITAL ATTO
matdld nAtkiag TouAdxiotov 8 eTwv Kal amd MTPOoWTA HE
MEIWPEVEC PUOIKEC KAL VONTIKECG IKAVOTNTEC KABWC Kal amo
TPOOWTTA XWPIG EUTELIpia KAl yvwon TNG CUOKEVNG, av
Slao@aliloTein emonteia N EKUABNON XPAONG TNG CUCKEUNG
ME TOV A0@AAA TPOTIO, £TCL WOTE Ol OXETIKOI KivOuvol va gival
yvwoTtoi. Tamaidid dev emtpénmetal va mai{ouv Ye tn
ouokeun. Tamaldld xwpic emonteia dev emtpénetal va
kaBapilouv i} va cuvtnpoUV Tn CUCKEUN.
Mpémnelva eiote 1I61AITEPA TPOCEKTIKOI OTAV XPNOIUOTIOLEITE
TN OUOKELN Kal 6Tav Kovtd Tn¢ Bpiokovtaimaidid n (wa
OuVTPOPLAC. MnVv emitpénete ota maidid va mai{ouv pe Tn
OUOKEUN.
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Mnv XpNOIUOTIOINCETE EVPAEKTA UAIKA KOVTA 0T CUOKEUN.
Mnv ekBéteTe TN OLUOKELH 0TN SPAON TWV KALPIKWV
ouvOnkwv (Bpoxn, AALOG KATL.) KAl UNV TN XPNOIMOTTOIAOETE
o€ ouvOnkegavénuévnguypaaoiag (umavia, HOUoKeUEVA
KAUTTIVYK KATL.).

MNeplodikda eAéyxete TNV KaTdoTaon Tou KaAwdiou
Tpo@odooiac. Av o un agaipoulpevo Kalwdio tpopodoaciag
urrooTei Bopécmpémel va avTikataotadei and tov
KATAOKEVAOTN N O€ éva £10IKEVUEVO OUVEPYEIO ) amd ToV
e€ovol080TNUEVO AVTITTPOOWTIO UE OKOTIO VA ATTOPUYETE
evdexouevo kivouvo.

Mnv XpNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUN E XOAAAOUEVO KAAWS10
Tpo@odoaciag, XaAaouEVO PICH OTAV N CUCKEUN TTECEL

N XaAdoel pe omolodnmote AANo TpOTo A 0Tav eV AeITOUPYEL
KaTAAANAa. MnV eMOKEVACETE TN CUOKEUN POVOL OaG.
Mapadwote TN XaAaouEvn CUOKEUN 0TNV KATAAANAN
unnpecia oépfIc e okomo va eAeyXOei i va eMOKEVAOTEI.
"ONEC Ol ETMIOKEVEC UTTOPOUV VA EKTEAECTOUV ATTOKAEIOTIKA
and Tige€ovolodotTnuévec umnpeoiec oépPBic. AKaTAAAnAa
EKTENECUEVEC ETTIIOKEVEC UTTOPEI VA ATTOTEAEGOUV ONUAVTIKO
KivOuvo yla Tov Xxprjotn tn¢.

Xpnotpomoleite pévo ta yvola afecoudp yla tTn CUOKEUN
Ta aéeocoudp MOV TTPOTEIVOVTAL ATTO TOV KATAOKELAOTH. To va
xpnotponotnoete ta afecoudp mou dev mpoteivovtal anod
TOV KOTAOKEVAOTH pmopei va mpokaléoel BAAPBEC oTNn
OUOKEUN KAl va MpoKaAéoel Kivouvo yla tn xprion tnge.

Mptv to yéuiopa tou Soxeiou Pe vePO, MAVTOTE ATTOCUVOEETE
TNV oLUOKeLN amod To pev .

MOTE PNV XPNOIMOTIOLEITE TNV CUCKEUH OTAV TO SOoXEi0 VEPOU
Oev gival yepdato. lNepilete 1o Soxeio amokAeIoTIKA pe KaBapod
KpUo vepd. Tnpeite TNV HéyloTn Suvath XwpNnTIKOTNTA TOU
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doxeiov.
Mnv XpNOIUOTIOLEITE OTO HNXAVNUA APWUATIKO KAQE 1 PE
Caxapn.

- To doxeiovepou Sev mpémel va €ival AVOLKTO KATA TNV
OldpKela TNGXPRong.
Mnv toroBeteite xépla aneuBeiag otnv S€oun TOL ATHOU,
KauToU VEPOU | OTOV EKAUOUEVO KaPE, KABWG umopolv va
0a¢ mMPOoKANBoUV eykaLUATA } TPAUVPATIOUOC.
Mpiv ToV KABAPIOPO TG CUOKEVUNG, ATOCUVOEDTE TNV ATIO TNV
TPOoYoO0Ooia KAl TTEPIPNEVETE VO KPUWOEL.
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c € H cuokeung eival cupfatn HeE TIC amalTAOELG TwV 0dNnNylwV

€5

™G EvpwnaikA¢ Evwonc:

- 2UOKEUN XapunAng tdong- Low voltage directive (LVD)
- HAektpopayvntik cupPBatétnta - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Mpoidv emonuacuévo pe 1o cPPoro CE otnv
OVOUAOTIKA mMvakida

Av mavw oTn cuokeun BpiokeTal To cUPROAO TOU SlaypaApEVOU KASOU AUTO ONUAiVEL 0TI TO
MPOISV KOAUTITETAL UE TOUG KAVOVIOHOUG TNG EVpwmaikng odnyiag 2012/19/EU. Npéneiva
€EOIKEIWOEITE PE TIC OXETIKEG ATTAITAOELG TOU TOTKOU CUCTAHATOG CUYKEVTPWONG
amoppPIMTOPEVOU EOTTAIGUOU KAl UTTOAEIUUATWY UALIKOU Stdhuong. Mpémel va akohouBrioete
TOUC TOTIKOUG KAVOVIOHOUE. Mnv amoppidete To mpoidv padi He KAVOVIKA OLKIaKA
amoppippata. H KatdAAnAn andéppiyn maAlov mPoiovVTOC TPOCTATEVEL ATTO TA APVNTIKA
ATOTEAEOUATA VIO TO QUOLKO TTEPIBANNOV KAl TNV avBpwivn uyEia.

MAnpo@opiegyta Tnv mpootacia Tou mepIBaAlovtog

H cuokevaoia mepiéyel povo anapaitnta otolxeia. Mpoomabriocape mohv va exwplotouv
gVKoAd Ta Tpia ouoTatikd cuokevaciag: XapTi (KouTi), appog moAvoTEPivNnG (MPOOTATEVTIKA
péoa oTn ouokevaoia) kat MoAUaAIBUAEVIO (OOKOUAEG, TPOOTATEVTIKO @UANO). H cuokeur
KOTAOKEUAOTNKE amd UAIKA Ta ommoia prmopolv va avakukAwBouUv kat va xpnoipomnoinouv
favd peta Tnv amoouvapporoynor Toug. Mpémel va akoAouBriOETE TOUG TOTIIKOUG
KAVOVIOUOUG OXETIKA pe TN S1d0e0n TWV UAMKWVY CUCKELAGIAC, HETAXEIPIOUEVWV UTTATAPIWY
KO TWV TTEPITTWY CUCKEUWV.

To mpoidv KATAOKEUAOTNKE amd UAIKA UPNARE TOLOTNTAC KAL ATTO CUCTHHATA TA oTToia
UmopoUV va avakukAwBouv Kat va xpnotpomoindouv ava.

Texvika Ztoixeia

Tpogodooia: 230V~50/60Hz

loxug: 600 W

Oiltpa: Tumkd xdptiva @idtpa 1 x 2
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1. Kamdki yia doxeio vepou 6. AvacupOuevo KaAABI @iATpou pe kaQé/Tadi

2. Aoyeio vepou 7. ETTavayxpnolyoTroIfoigo QiATpo yia KagE A ToAl
3. AIakoTITNG

4.MAdka Béppavong

5. Kavdra

MPIN AMO THN NPQTH XPHXIH

1. Apalp€ote OAA Ta XAPTLY, TA XAPTOKIPWTLA, TIG LEUPBPAVEG TTOU TTPOCTATEVOUV TNV KAPETIEPA KAL TA
uépn Tne.

2.Tepiote 1o SOXEIO VEPOU UEXPLTO HEYLIOTO EMIMESO KAl OTN CUVEXELA EEKIVIOTE TNV KAPETIEPA XWPIC
vapooBEoeTE KAYE 1 TOAL 0TO QiIATPO. MeTd TO Ad€lacpa Tou vePoU, N KAQeTIEpa Ba gival £Tolun yia
xenon.

XPHXIH KAO®ETIEPAX

1. AvaoUpete To KaAABL yla @iktpo. pooBEaTe Tov Kaé 1y TO TOAL TO XAPTIVO PIATPO i 0TO
ETIAVAXPNOIMOTIOIRCIHO GIATPO. ZUVIOTATAL VA XPNOIHOTIOLIE(TE 7g KapE/Tadl yla éva AT{davt.
2.3X0pete TO KANAOL pe @idTpo 010 CWHA. BeBalwOeite dT1 éxel TomoBeTnOei cwotd. TomoBeToTE TNV
Kavdata otnv mAdka B€ppavong.

3. XuumAnpwote vepd oto doxeio vepoU. To cUVOAO Tou vepoU Ba xpnaotpomotnBei yla TNV mapaocKeun
KA@E, EKTOG KAl av N KAQeTIEpa Ba amevepyomolnBei katd tn Aettoupyia.

4., Z€KIVAOTE TNV TAPACKEUN KAPE PE TO SIAKOTITN.

5.Katd tnv mapackeun Kaeé, o Xpriotng Umopei va apalpécel Tnv kavdta, n fairBida Ba kAeioet Tnv
£KPON TOTOL Ao TO QIATPO. MNV a@alPEITE TNV KAVATA YIa TEPIOCOTEPO amo 20 deutepdAenTa, Umopei
va urnepxellioel To Moo amd tn Se€apevry oto @ikTpo.

6. MeTA TNV TAPACKEUN TOU KA@é, n MAdKa Bépuavong Ba mapapeivel evepyn yla 40 Aentd yla va
e€ao@aliosl Tn dlatipnon tng Bepuokpaciag Tou mapaokeuacopévou motou. MNa va anevepyonotiosTe
NV KOQETIEPQ, TATAOTE TO S1akdTTN AtToupyiagotn Béon 0.

KAOAPIZMOZX KAI XYNTHPHZH

ATOOUVSEOTE TNV KAPETIEPA ATTO TO TPOPOSOTIKS TIPLV TOV KABAPICUO.

Moté pnv BuBileTe TNV KAPETIEPA OTO VEPO KAL NV TNV TTAEVETE LE TPEXOUUEVO VEPO.

Ma okouTTi(eTe TO CWHA PE Eva ENAPPWG BPEYUEVO TTAVE.

H kavdta pmopei va mA\uBei pe TpexoUpEVO VEPO, UE LANAKT BOUPTOA KAl ATTOPPUTTAVTIKO TATWV. Agv
OUVIOTATAL VA TTAEVETE TNV KAVATA OTO MAUVTHPLO TIIATWY, TO YUAA pmopei va Baumwoel pe loxupd
QATTOPPUTIAVTIKA.

H kagpetiépampémel va Kabapiletal TAKTIKA amod ta ahata. Avaloyad Je Tn OKANPOTNTA TOU VEPOU, N
Stadikacia apaldtwong mpémelva yivetal KaOe 4-8 eBSouddec. MNa tnv a@ardTwon TN KAQETIEPAC,
npooBéote 1o SidAupa a@aldtwong oto Soxeio vepoU. EKKIVAOTE To pnxdvnua. AQou @uUyeL To
S1aNupa, EeEMAUVETE TNV KAPETIEPA PE VEPO O TPELG KUKAOUG Bpacuou.
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BaxxHu nHpopmauun

Mpepwn na3anoyHeTe ynotpeba Ha ypeaa, Mona, npoyeteTe
WHCTPYKLMNATA 33 eKcnioaTaumna n ce npuabpKante KbM
yKa3aHUATa, NOCOYeH B HeA. [Ipon3BOAUTENAT HE OTroBaps
3a WeTn, NPUYNHEHM OT M3MNOJI3BaHE Ha ypeaa No HauuH,
HeCbOTBETCTBAll HAa HErOBOTO NPeAHa3HauYeHne nnu
HenpaBUIHOTO My 06Cny>KBaHe. 3ana3eTe NHCTPYKLMATA 3a
eKcnioaTaums, 3a fa MOXKe [a Ce NONI3BA U MO-KbCHO NpU
ynotpeba Ha ypeaa.

- YpenbT e npegHasHayeH 3a U3N0Ji3BaHe CaMO B
AOMaKMHCTBOTO. He ro u3nonssante 3a gpyru uenu,
pPa3/IMYHM OT HErOBOTO NpPeAHa3HauYeHMe.

* YpenbTTpabBa fa 6bae BKNOUYEH CaMO KbM 3aXpaHBaly
KOHTAKT CbC 3a3eMABaHe C XapaKTepuCcTuKa, oTroBapsuya Ha
CTOMHOCTUTE, NOCOYEHU BbPXY MHPOPMaLMOHHaTa Tabnuua.

+ Tpab6sa pganpoBepuTe, fanu obwata KOHCYMaLMA Ha TOK OT
BCUYKMN YCTPONCTBA, CBbP3aHN KbM CTEHHNA KOHTAKT He
HagBMLWABa MaKCMMANTHOTO HaTOBAapBaHe Ha NpeanasnTens.

- AKo mnsnonspate yabaxuten, TpAabBa ga nposepuTe, fanu
obwaTta KOHCYMaLMA HAa MOLHOCT OT BK/TIOYEHOTO KbM
yobxkutena obopynBaHe He HaBMLWIABAa HATOBAapPBAHETO Ha
npeana3sutena. KabenvbT Ha yabnxutens TpAa6ea ga 6baa
Pa3nonoXKeH TakKa, Ye fa ce n3berHe ciyyanHo AbpnaHe 1
cnbBaHe.

© YBepeTe ce, ue yab/IKNUTENAT € 3a3eMeH, 3-KWUJ1eH C KOHTaKT
CbC 3a3eMuTeNHa Knema.

* He no3BonaBaliTe Ha 3axpaHBalnA Kaben ga npoBuUCBa Haj
pbba Ha Maca unm padT, UK aa gonmpa 4o ropewn
NOBBPXHOCTMN.

* YpenbT He e npeHa3HayeH 3a ynpaBieHne C NOMOLYTa Ha
BbHLUEH TallMep, OTAENHO AUCTAaHUMOHHO ynpaBieHne nnm
Apyro obopyaBaHe, KOETO MOXKe aBTOMAaTUYHO fja BK/OUU
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ypena.

Npepn n3sbpluBaHETO HA 4eMHOCTUTE MO NOAJPbXKKA
TpAGBa 3aABJIKNTENHO fa U3KNoUYMTe ypeaa oT
3axpaHBaHeTo.

BuHaru tpsabBa ga n3kntouyBaTe 3axpaHBalmnA Kaben KaTo
n3gbpnaTe wencena. HUKora He 6uBa Aa U3KNYBaTe
3axpaHBawWwma Kaben gbpnankn 3a kabena, Tb KaTo TOBA
MOXe fia noBpeau wencena nnu kabena, a B KpaeH cnyvyan ga
[oBefe [opu O CMbPTOHOCEH TOKOB yaap.

He 6uBa fja 0CcTaBATe BKJIIOUEH KbM KOHTaKTa ypep 6e3
Haa3op.

He noTanAanTe ypeaa BbB BOAA UK B ApYyra TEYHOCT.

YpenbT TpsA6Ba Aa 6bae peoBHO MOYNCTBAH Cbr1acHO
npenopbkuTe, onncaHu B pasgen MouyncreaHe n noaapbxKa
Ha ypega.

He nocTtaBAanTe ypena B 611M30CT O U3TOUYHULM Ha TOMJIMHA,
NNambK, eNeKTPUYeCcKn OTOMINTENEH efIeMEHT U BbpPXYy
ropewa ¢ypHa; He noctaBanTe BbpXy HUKaKbB ApYyr ypea.
To3mypen moxe aa 6bae M3N0NA3BaH OT fela Hag 8-rognwHa
Bb3pacT M OT NNLa C HAMaNeHn GrU3nYeCcKn h YMCTBEHMU
Bb3MOXHOCTK 1 nuua 6e3 onnT M No3HaHWA, ako Te ca
HabnogaBaHW NN Ca UHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
M3Non3BaHeTo Ha ypeda no 6e3onaceH HauYnH, Taka ye ja
pa3bupaT cBbpP3aHUTE C TOBa ONacHOCTW. lelaTa He 6MBa Aa
cnurpaAaT cypepa. [leyata He morat Ja noyncTBaTt UM ga
M3BBbPLIBAT AENHOCTM NO NOAAPBbKKA Ha ypena 6e3 Haa3op
Ha Bb3pacTeH.

KoraTto B 611M30CT A0 BKIOUYEHNA Ypeq ca HamupaT Aeua unu
LOMALLHW >XUBOTHW, TPAOGBA Aa 3ana3nTte 0Co6eHO BHNMMaHune
npu paboTacypepna.leyata He 6MBa Aa CM UrpaAT Cypeaa.
He n3nonseante ypena B 611M30CT f,0 NE€CHO 3anannmm
mMaTtepuanu.
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He nsnarante ypeaa Ha Bb34eNCTBMETO Ha aTMOCHepHMU
bakTopU (ABXKA, CNbHUE U AP.), HUTO HE O N3MoN3BaiTe B
NOMeLLEeHMNA C NOBUILEHA BNaXHOCT (6aHA, BnaxkHW 6yHrana).
NeprnoanyHo NnpoBepsABaNTe CbCTOAHMETO HA 3aXpPaHBaLLMA
Kaben. AKo 3axpaHBaWmnAT Kaben e noBpeaeH, Ton Tpabea Aa
6bLe CMeHeH OT NpeACTaBUTEN HA MPOX3BOANTENA NN Ha
cneuvanusnpaH PEMOHTEH CEPBU3 UK OT KBanuduumpaHo
nnue, 3a aace nsberHe onacHocT.

He n3nonseante ypen c noBpeaeH 3axpaHBaly kKaben,
wencen unm ako e 6un n3nycHaT unmv NnoBpefeH No Apyr
HauWH, U1 ako He paboTu NpaBuNHoO. He pemoHTUpanTe
CaMOCTOATENHO Ypeaa, Tbl KaTO TOBa MOXKe fa AoBefe A0
TOoKOB yaap. [loBpeneHna ypen TpabBa fa npepapgete B
CbOTBETEH CEPBU3EH MYHKT 3a NPOBEpPKa N PEMOHT. Bcnukn
pPeMOHTN TpA6GBa fa 6baaT M3BBPLUEHN CaMO OT
OTOpPM3MpPaHN CePBU3HU NYHKTOBE. HenpaBuiHO n3BbpLLEH
PEeMOHT MO>Ke fJa MPUYMHN CeEPUO3HA ONACHOCT 3a
notpeburtens.

M3non3ganTe camo OpuUrnHanHu akcecoapu nnm
npenopbyaHu oT npounsBoamnTena. U3anonseaHeTo Ha gpyru
akcecoapwu, pa3/iInyHM OT NpenopbyYBaHNTE OT
NPON3BOAUTENA, MOXe ia AOBeAe A0 NOBpea Ha ypeaa nnm
Aa NPUYMHM OMacHOCT 3a 6e3onacHaTa ekcnioaTayua.
MNpenwn fa HaNnbNHNTE pe3epBoapa cBoAa, TpAbBa Aa
N3KMOUYNTE ypeaa oT 3aXpaHBaHeTo.

Hunkora He nsanonssanTte ypeaa, Korato pe3epBoapbT 3a BOAa
e npa3eH. 3a Hanb/iBaHe Ha pe3epBoapa 1M3non3BanTe camo
uyncTa, ctygeHa soga. CbobpasaBanTe ce C MaKCMManHaTa
BMeCTMMOCT Ha pe3epBoapa.

He nsnonssante apomatusnpaHu niv nogcnageHv kadgeta s
MallnHaTa.

Mo Bpeme Ha U3nos3BaHe pe3epBoapbT TpAOGBa Aa 6bae
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3aTBOpEH.
He noctaBAnTe pbue AUPEKTHO NoJ NoTOKa napa, ropewara
BOJa /TN HANNBAHOTO Kade, Tbin KaTO TOBa MOXe a foBeje
[0 N3rapsAHe NN HapaHaABaHe.

Mpenu fa nounctnte ypepa, Tpabsa fa ro NskaounTe OT
3axpaHBaHeTo 1 Aa n34yakaTe, [OKATO U3CTUHe.
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q € N3penvieTo N3NbAHABA M3NCKBAHUATA HA AUPEKTUBUTE |
'™ Ha EBponenckuna Cbio3: \
— 11 —FAnpekTBa3a CbopbXKeEHUH, paboTewmc HUCKO~ — — [ —
| || |HanpexeHune - Low voltage directive (LVD) \
||| |- AvpekTnBa 3a eneKTpoOMarH1THa CbBMeCTUMOCT - |
| || |[Electromagnetic compatibility (EMC) |

— 7HV13nenmeToeMapKwpaH@cbe3HawCEBbpxy - — = = -

\ " HI/IH(I)OpMaLI,I/IOHHaTa Tabnuua. |
| | AKO MPOAYKTBT € 03HaueH CbC CUMBON Ha 3auepKHaTa Koha 3a 6OKNYK, TOBa O3HauaBa, ue |
‘ NPOAYKTHT € B CboTBeTCTBUE C EBpOneiickaTa gupektuea 2012/19/EU. Tpsabea pa ce
|BanosHaeTe c M3NCKBaHMATA OTHOCHO MECTHOTO Pa3AenHo CbBupaHe Ha U3NA3NOTO OT |
\ noTpeba eNeKTPOHHO U eNeKTpruecko obopyaBaHe. [la ce cneaBaT AeNCTBAILNTE MECTHU
I \Evaasnope,qw.Tosm NpoayKT He 61Ba fla ce U3XBbPNA 3aeHO C 6UTOBUTE OTNAABLM. |
| MpaBUAHOTO YTUAM3NPAHE Ha U31e311A OT yrioTpeba NPoayKT Lie NpeoTBpaTh
a H‘IOTEHLlVIanHI/ITe HeraTMBHU epeKTN BbPXY NPMPOJHATA CPEla U YOBELIKOTO 3PaBe. ‘
| 1] Hl/IHcI)opmal.u/m 3a 3aWMTa Ha OKOMHaTa cpefa. |
||| |OnakoBKaTa CbgbpX)acamo HEO6XOAUMUTE eneMeHTH. TIONOKEHM Ca BCUUKM yCUnns 3a \
‘ NIECHOTO OTAeNAHE Ha TPUTE CbCTaBHM eleMeHTa Ha OMaKoBKaTa: KapToH (KyTus),
||| |henononnctupon (BbTpelHa 3awnTa) M noneTuneH (MMKOBe, 3alUnUTeH cnoii). YpeabTe |
| npou3BefeH OT MaTepnanu, KOUTO NOANEXaT Ha peLMKAYpPaHe 1 NOBTOPHO U3MNon3BaHe cnepq
'] |gemonTax ot cneunanmsmnpana dupma. Tps6sa aa cnassate MecTHITe pasnopeau 3a ‘
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ eLU/lKﬂleaHe Ha OMaKOBbYHUTE MaTeleaﬂVl, n3toweHunTe 6aTep|/|VIVIVI3J16311I/ITe oT ‘
| Enmpeﬁa YyCTPONCTBA.

‘ 27\5 bpemﬂ e NPOM3Be/ieH OT BUCOKOKAUeCTBEHIN MaTepram 1 NOABB3NU, KOUTO MOANEXAT Ha
%@ |peumknupaHe 1 NOBTOPHO M3NoN3BaHe. |

7TJ£H‘MEHKM7AEEVI R
Sa‘xpPHBawe: 230V ~50/60Hz, ‘
‘MOLL[HOCT:600W
OnATpu: (raHfapTHU XapTueHn Guatpu 1 x 2 |
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‘1 .‘:iqnﬁwﬁ)esgpacﬁpa?a Boga  5.Kana ‘
‘2. e3epBoOap 3a Bofa 6. M3Ternsiua ce kowHnYka 3a untbpa ¢ kade/yan
3.|ByjToH|sa Bknlo4YBaHe 7. ®unTbp 3a MHOTOKpaTHa ynoTpeba 3a kade unmyan |

’4. HarpesaTenHa nnoya

- ‘W\*H*******************T*
N \

‘I‘IPE MNbPBOTO N3MNONI3BAHE
1.07 Tpa‘ eTe BCUYKM XapTuK, KapToOHU 1 $OMNO, C KOUTO e onakoBaHa KapemallumHaTa n HellHuTe |

Ene HT!
F. hrﬁbnm‘em pe3epBoapa 3a Bofa fo HUBO Max, cnefl KoeTo BKIoueTe KadpemalumHaTa, 6e3 ga |
~ 3apekaate Kadevnumyan BbB ¢untbpa. Cneg npesivBaHeTo Ha BojaTa KademallHaTa Wwe 6bae rotosa [~
paynotpe6a.
L] \
NI‘WIPEBA HA KAOEMALUNHATA
1. U ernuTe KOWHMNYKaTa 3a puntbpa. Cunete Kade nnu Yamn B xapTUeHna GuUnTbp unv BbB Guntbpa 3a‘
h rokparHa ynotpeba. MpenopbuBa ce u3nonssaHe Ha 7g kKade/uaii 3a egHa yawa.
\
E. He la KOWHMYKaTa Cc punTbpa o6paTHO B KOpyca. YBepeTe ce, ue e fobpe NOCTaBEH BbTpE.
I'IcﬁT?BeW KaHaTa BbpXy HarpesaTenHarta naouva. ‘

.HanbnHeTe pe3epBoapa c Boga. 3a npuroTBsiHETO Ha KadeTo We 6bAe N3pa3xofeHa LUsnaTa Boaa,
ocBeth akgl Mo Bpeme Ha paboTa KapemalumHaTa He 6bAe N3KNoYeHa. |
K. BknoueTe KapemallmHaTa C MomMoLLTa Ha 6YTOHa 3a BKOYBaHe.

5. \Bpe e Ha NpuroTBsAHeTo Ha Kade NoTpebnTenAT MOXe fa U3Bafu KaHaTa, BEHTUNBT LWe 3aTBOPK |

T‘Bmaa 31‘M3quaHe Ha Kade oT puntbpa. He 6MBa fa n3BaxzgaTe KaHaTa 3a No-AbNro ot 20 cekyHAaw, ‘
THiA'KaTo TOBa MOXe [la NPUUYUHU NpenBaHe Ha KadeTo oT pesepBoapa BbB GpuaTbpa.

. [13aBbpLIBaHE HA NPUrOTBAHETO Ha Kade HarpeBaTeNiHaTa N104a € akTUBHA B NPOAb/IKEHMeE Ha ‘
ouie 0 MVHYTHU, 3a fla OCUTYpU NOAABPKaHE Ha TemnepaTypaTa Ha NpUroTeeHaTa HanuTKa. 3a aa
n3khpunte KadpemawnHata, HaTucHeTe 6yTOHa A0 No3nuKA 0.

NOUNCTBAHE U MOAAPBKKA

n j 1 NoUnCcTBaHe TPAGBA Ja pa3eAnHNTe ypeda oT NU3TOUYHMKA Ha 3axpaHBaHe.

‘H ora He 6uBa fja noTanATe KadpemallmHaTa BbB BOfla 1 He 6UBa Aa A M1eTe NoJ Tevalla BoAa.

I'ICMM‘CTBaane Kopnyca C 1eK0 BlakHa Kbpna.

‘KaHaTa MO>e fia Ce Mue Noj Tevalla BoAa, C MeKa YeTKa 1 npenapat 3a MueHe Ha cbaoBse. He ce

nqqnpprBa MUWeHe Ha KaHaTa B CbJJOMUSAJIHA, T KaTO CTbKIOTO MOXe 1a CTaHe MaTOBO Noj
—  __Bb3@eicTBMETO Ha CHAHUTE JeTepredTn.— — — — — — . . . . .

KadleMawliinaTa Tpa6Ba peoBHO Aa Ce MOUNCTBA OT KOTNIEH KaMbK. B 3aBUCUMMOCT OT TRBPAOCTTA Ha
BOZiaTa NOUNCTBAHETO Ha KOT/IEH KaMbK TPAGBa A4a Ce NPOBeXfa BeHbX Ha 4-8 ceammnuu. C uen
OTH aHﬂéaHe Ha KOTNneHnA KaMbK OoT KademalurHaTa TpAGBa Aa BfieeTe pa3TBOpP Ha Npenapar 3a
L)TﬂrgaHﬂﬁ:He Ha KOTNIEH KaMbK B pe3epBoapa 3a Bofa. BknioueTe ypega. Cnep npenvBaHeTo Ha
Pa3 opan3nnakHeTe KademalHaTa c Bofa C TPU UMKba Ha paboTa.

|

|

|

|

|
I
|

|

|

|

|

|

|
L _
|

|

\



CMD201 © BLAUPUNKT

Informatiiimportante

Inainte de a utilizarea aparatului cititi manualul de utilizare
siurmatiinstructiunile cuprinse in acesta. Producatorul nu
este raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea
aparatului contrar destinatiei sau utilizariiincorecte

a acestuia.Varugam sa pastrati acest manual, pentru al
putea folosi, de asemenea, in timpul utilizarii ulterioare

a produsului.

Aparatul este utilizat numai pentru uz casnic. Nu utilizatiin
alte scopuri decat cele prevazute.

Aparatul trebuie conectat exclusivla o priza cuimpdamantare
cu caracteristici compatibile cu valorile inscrise pe placuta
deidentificare.

Asigurati-va ca consumul total de energie al tuturor
dispozitivelor conectate la priza de perete nu depaseste
sarcina maxima a sigurantei.

In cazul in care utilizati un cablu prelungitor, asigurati-va ca
consumul total de energie al aparatului conectat la cablul
prelungitor nu depaseste parametrii de sarcina ai cablului
prelungitor. Cablul prelungitor trebuie sa fie aranjat astfel,
incat sa se evite tragerea sa accidentald siimpiedicarea de
acesta.

Asigurati-va ca cablul este impamantat, 3 fire cu stift de
impamantare.

Nu permiteti ca cablul de alimentare a aparatului sa atarne
pe marginea unei mese sau un raft, sau sa atinga o suprafata
fierbinte.

Aparatul nu este proiectat pentru a fi controlat prin
intermediul unui temporizator extern, a unei telecomenzi
separate sau a altui echipament, care poate porniaparatul in
mod automat.
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Inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere trebuie s&
deconectati neapdrat aparatul de la sursa de alimentare.
Deconectand cablul de alimentare trebuie sa trageti
intotdeauna de stecher. Niciodata nu trebuie sa scoateti
cablul de alimentare din priza tragand de cablu, deoarece
priza sau cablul poate sa se deterioreze sau in cazuri extreme
se poate ajunge la o electrocutare soldata cu moartea.

Nu lasati echipamentul conectat la priza fara supraveghere.
Nu scufundati aparatul in apa sau orice alt lichid.
Dispozitivul ar trebui sa fie curatatin mod regulatin
conformitate curecomandarile descrisein sectiunea privind
curatareasiintretinerea.

Nu asezatiaparatul in apropierea surselor de caldura, de
flacari, saulanga un element deincalzire electric sau un
cuptor fierbinte. Nu-I plasati pe nici un alt dispozitiv.

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de cel putin 8
anisi de persoane cu capacitatifizice si mintale limitate, si de
persoane cu lipsa de experienta si cunostinte, in cazul in care
va fiasigurata o supraveghere adecvata sau va fi efectuata o
instruire privind utilizarea aparatuluiintr-un mod sigur,
astfelincat, pericolele asociate cu acesta sa fie usor de
inteles. Copiii nu ar trebui sd se joace cu aparatul. Copiii fara
supraveghere nu trebuie sa efectueze curatarea si
intretinerea aparatului.

Este necesara o prudenta maxima atunci cand utilizafi
aparatul in apropierea copiilor sau animalelor de companie.
Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

Nu folositi aparatul in apropierea materialelor inflamabile.
Nu expunetiaparatul la actiunea conditiilor meteorologice
(ploaie, soare, etc.) si nu-l utilizati in conditii de umiditate
ridicata (bai, case de camping umede).
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- Verificati periodic starea cablului de alimentare. in cazul in
care, cablul de alimentare ne deconectat se va deteriora,
atunciacesta trebuie inlocuit la producator sau la un punct
de service specializat sau de catre o persoana calificata,
pentru a evita pericolul.

Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare, un stecher
deteriorat sau daca afost scapat pe jos sau deterioratin
vreun alt mod sau functioneaza defectuos. Nu reparati
singuri aparatul, deoarece acest lucru poate provoca soc
electric. Aparatul deteriorat trebuie dus laun centrude
service corespunzator pentru verificare sau reparatii. Orice
reparatii pot fi efectuate numai de punctele de service
autorizate. Reparatia necorespunzatoare poate ducelaun
pericol serios pentru utilizator.

Utilizati numai accesorii originale la aparat sau recomandate
de catre producator. Utilizarea accesoriilor nerecomandate
de producator poate duce la deteriorarea aparatului si
punereain pericol asigurantei de utilizare.

Inainte de aumple rezervorul cu apa, deconectati
intotdeauna aparatul dela sursa de alimentare.

Nu utilizati niciodata aparatul atunci cand rezervorul de apa
nu este umplut. Umpletirezervorul numai cu apa curatasi
rece. Respectati capacitatea maxima a rezervorului.

Nu utilizati cafea aromatizata sau indulcita in espressorul.
Rezervorul de apa nu trebuie deschis in timpul utilizarii.

Nu puneti mainile direct sub jet de abur, apa fierbinte sau
cafea care se toarnd deoarece acest lucru poate provoca
arsuri sau rani.

inainte de aincepe curatarea aparatului, deconectati-l de la
sursade alimentare silasati-l sa se raceasca.
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Aparatul are compatibil cu cerintele directivelor Uniunii
Europene:

- Aparate de joasa tensiune - Low voltage directive (LVD)
- Compatibilitate electromagnetica - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Produs marcat CE pe placuta de identificare

Daca pe aparat se afla simbolul cos de gunoi barat, aceastainseamna ca produsul care intra
sub incidenta Directivei Europene 2012/19/EU.Va rugdm sa consultati cerintele sistemului
local de colectare a echipamentelor electrice si electronice uzate. Trebuie sa procedatiin
conformitate cu reglementarile locale. Se interzice aruncarea acestui produs impreund cu
gunoiul menajer. Eliminarea corecta a produsului dumneavoastrd vechiva preveni
consecinte negative asupra mediuluiinconjurdtor si asupra sanatatii umane.

Informatii privind protectia mediului

Ambalajul include numai elementele necesare. Au fost depuse toate eforturile, pentru ca
cele trei materiale care intrd in componenta ambalajului sa fie usor de separat: carton (cutie),
spuma de polistiren (securitate interior) si polietilena (pungi, folii de protectie). Aparatul
este fabricat din materiale care pot fi supuse reciclarii si reutilizarii din nou dupa
dezasamblarea acestora de catre o companie specializata. Respectati reglementarile locale
cu privire la depozitarea materialelor de ambalare, a bateriilor uzate si a echipamentelor
inutile.

Produsul a fost fabricat din materiale si componente de inalta calitate care pot fi supuse
reciclarii si utilizate din nou.

Date tehnice

Alimentare: 230V~50/60Hz
Putere: 600W

Filtre:filtre standard de hartie 1x 2
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1. Capacul rezervoruluide apa 5. Cana

2. Rezervorul de apa 6. Carucior extensibil pentru filtrul de cafea/ceai
3. Comutator 7. Filtru de uz multiplu pentru cafea sau ceai
4.Placa de incalzire

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1.Tndepartati toate ambalajele de hartie, carton, folie care protejeaza aparatul de cafeasi
componentele sale.

2.Umpletirezervorul de apa pana la nivelul Max. apoi porniti masina fara cafea sau ceaiin filtru. Dupa
scurgerea apei, masina va fi gata de utilizare.

UTILIZAREA EXPRESORULUI DE CAFEA

1. Extrageti caruciorul din filtru. Turnati cafea sau ceaiin filtrul de hartie sau filtrul reutilizabil. Se
recomanda sa utilizati 7g de cafea/ceaila o ceasca.

2.Introduceti caruciorul cufiltruin corpul aparatului. Asigurati-va ca este bine pozitionat. Plasati cana
pe placa deincalzire.

3.Suplimentati apain rezervorul de apa. Toata apa va fi utilizata pentru prepararea cafelei, cu exceptia
cazuluiin care aparatul este oprit in timpul functionarii.

4. Porniti prepararea cafelei cu intrerupétorul.

5.1n timpul prepararii cafelei, utilizatorul poate scoate cana, supapa va inchide orificiul de iesire din
filtru. Nuindepartati cana mai mult de 20 de secunde, s-ar putea sa se scurgd infuzia din rezervorul de
filtrare.

6.Dupé prepararea cafelei, placa de incélzire vardméne activa timp de 40 de minute pentru a se
mentine temperatura infuziei preparate. Pentru a opri aparatul de cafea, comutatiintrerupatorul de
alimentare in pozitia 0.

CURATARE S| MENTENANTA

Deconectati expresorul de la sursa de alimentare inainte de curatare.

Niciodatd nu scufundati expresorul in apa si nu-l spalati sub un jet continuu de apa.

Corpul trebuie sters cu o carpa usor umezita.

Cana poate fi spalatd sub apa curentd, cu o perie moale silichid de spalare. Nu se recomanda spalarea
caniiin masina de spalat vase, cana se poate matui din cauza detergentilor puternici.

Expresorul trebuie spalat cu regularitate de depunerile de calcar. In functie de duritatea apei, procesul
deindepartare a depunerilor de calcar trebuie desfasurat la fiecare 4-8 saptamani. Pentru decalcifierea
aparatului, se toarna amestecul de decalcifiere in rezervorul de apa. Porniti expresorul. Dupa
scurgerea solutiei prin aparat, curatati si spalati expresorul cu apa timp de trei cicluri.

65




CMD201 © BLAUPUNKT

66



CMD201 © BLAUPUNKT

Svarbi informacija

Prie$ pradedant vartoti prietaisg perskaitykite vartojimo
instrukcijg ir veikti pagal joje esancias nuorodas. Gamintojas
neatsako uz zalas kilusias dél neteisingo prietaiso vartojimo.
Vartojimo instrukcija reikia pasilikti, kad galima bury ja
naudotis pagal poreikiir véliau.

Prietaisas namy vartojimui. Nenaudoti ne pagal paskirt;.
Prietaisa reikia prijungti tik prie lizdo su jzeminimu pagal
charakteristika specifikacijos lenteléje.

Jsitikinkite, kad bendras energijos suvartojimas visy
prietaisy prijungty prie sieninio lizdo nevirsija maksimalios
saugiklio apkrovos.

Jeinaudojateilgintuva jsitikinkite, ar bendras prijungty prie
lygintuvo jrenginiy galios suvartojimas nevirsija ilgintuvo
parametry. llgintuvo kabelis turi bati padétas taip, kad
iSvengtiatsitiktiniy patraukimy ir uzkliuvimy.

Jsitikinkite arilgintuvas turi jZeminima, yra 3 gysly su lizdu
turinciu jzeminimo kaist;.

Neleiskite, kad prietaiso maitinimo kabelis kaboty ant stalo
arlentynos briaunos arba kad liesty karsta pavirsiy.
Prietaisas néra skirtas valdyti suiSoriniu laikmaciu, atskiru
valdymo pultu ar kitu jrenginiu, kuris gali automatiskai
jjungti prietaisa.

Pries$ prieziGros darbus reikia visada atjungti prietaisa nuo
elektros 3altinio.

Atjungiant maitinimo kabelj reikia visada iStraukti jj is lizdo
laikant uz kistuko. Niekada negalima atjungti maitinimo
kabelio traukiant uz kabelio, nes taip galima sugadinti
kiStuka arba kabelj, krastutiniais atvejais gali netgi sukelti
mirting elektros Soka.

Negalima paliktijjungto jlizda prietaiso be prieziuros.
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Nemerkite prietaiso vandenyje ar kitame skystyje.

Prietaisas turi bati reguliariai valomas pagal rekomendacijas
aprasytas dalyje: Prietaiso valymas ir prieziura.

Nedékite prietaiso arti Silumos 3altiniy, liepsnos, elektrinio
Sildomojo elemento ar ant karstos orkaités. Nedékite ant
jokio kito prietaiso.

Sj prietaisg gali naudoti vaikai ne maziau kaip 8 mety ir
fiziskai ir protiSkai riboti asmenys bei asmenys neturintys
patirties ir neZzinantys prietaiso, jei bus uztikrinta prieziara ir
mokymai apie saugy prietaiso naudojima, taip kad susijusi
su prekés naudojimu rizika buty suprantama. Vaikai negali
Zaisti su prietaisu. Vaikai be priezitros negali atlikti pritaiso
valymo ar prieziuros.

Bakite itin atsargls naudojant prietaisg, kai netoliese yra
vaikai ar namy gyvunai. Neleiskite vaikams zaistu su
prietaisu.

Nenaudoti prietaiso netoli degiy medziagy.

Saugokite prietaisg nuo oro sglygy veikimo (lietaus, saulésir
pan.) bei nenaudokite padidintos drégmeés sglygose (vonios
kambarys, drégni vasarnamiai).

Periodiskai tikrinkite maitinimo kabelio bukle. Jei
neatjungiamas maitinimo kabelis bus suzalotas, tai turi bati
jisiskai¢iamas pas gamintojg ar specializuotame servise arba
kvalifikuoto asmens dél pavojaus isvengimo. Nenaudokite
prietaiso su sugadintu maitinimo kabeliu, kiStuku ar jei buvo
jisnumestas ar suzalotas kokiu nors kitu badu arba veikia
netinkamai. Netaisykite prietaiso savarankiskai, nes tai gali
sukelti elektros Soka. Sugadintg prietaisg atiduokite
atitinkama servisg dél patikrinimo arba taisymo. Visi taisymai
gali bati atliekami tik autorizuotuose servisuose.
Neatitinkamai atliktas taisymas gali sukelti vartotojui rimta
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pavojy.

Pries uzpildant bakeljvandeniu prietaisg reikia atjungti nuo
maitinimo Saltinio.

Niekada nenaudoti prietaiso, kai vandens bakelis
neuzpildytas. Uzpildyti bakelj tik Svariu ir Saltu vandeniu.
Laikytis maksimalios bakelio talpos.

Kavos aparate nenaudoti aromatizuotos ar saldytos kavos.
Naudojimo metu vandens bakelis neturéty bati atidarytas.
Nedétiranky tiesiai po gary, karsto vandens ar pilamos kavos
srautu, nes tai gali sukelti nudegimus ar suzeidimus.

Prie$ valant prietaisg - atjunkite jj nuo maitinimo 3altinio ir
leisti atvesti.
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Prietaisas atitinka Europos Sgjungos direktyvy
reikalavimames:

- Zemos jtampos elektros jrenginys - Low voltage
directive (LVD)

- Elektromagnetinis suderinamumas - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Gaminys su CE zyméjimu specifikacijos lenteléje

Jei prietaise yra perbrauktos Siuksliadézés zenklas, reiskia tai, kad produktas apimtas
2012/19/EU direktyva. Reikia susipazinti su vietiniais reikalavimais dél elektros ir
elektronikos atlieky surinkimo. Reikia veikti pagal vietines taisykles. Nemeskite Sio produkto
kartu su kitomis namy apyvokos Siukslémis. Teisingas seny produkty Salinimas leidzia
iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

Informacija dél aplinkos apsaugos

Pakuotéje yratik reikalingiausi elementai. Stengiamasi, kad trys sudétinés pakuotés
medziagos baty lengvaiisskiriamos: kartonas (dézuté), polistirolo putos (apsaugos viduje) ir
polietilenas (krepseliai, apsauginis lakstas). Prietaisas pagamintas i$ medziagy, kurias
galima perdirbtiir vél panaudoti po jy demontavimo specializuotose jmonése. Laikykités
vietiniy taisykliy dél pakavimo medziagy, panaudoty baterijy ir nereikalingy jrenginiy
salinimo.

Produktas pagamintasi$ aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima
perdirbtiir vél panaudoti.

Techniniai duomenys

Maitinimas: 230V~50/60Hz

Galingumas: 600W

Filtrai: standartiniai 1 x 2 popieriniaifiltrai
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1. Vandens bakelio dangtis 5. Asotis
2. Vandens bakelis 6. IStraukiamas stalciukas filtrui su kava / arbata
3. Jungiklis 7. Daugkartinis kavos ar arbatos filtras

4. Sildanti plokste

PRIES PIRMA PANAUDOJIMA

1. Pasalinkite visus popierius, kartonus, folijas, saugancius kavos aparatg ir jo dalis.

2. Uzpildykite vandens bakelj iki Max. lygio, tada paleiskite aparata be kavos ar arbatos filtre. Supylus
vandenj, aparatas bus paruostas naudoti.

KAVOS APARATO NAUDOJIMAS

1.18traukite filtro stalc¢iuka. Supilkite kava ar arbata j popierinj filtrg arba daugkartinio naudojimo
filtra.Vienam puodeliui rekomenduojama vartoti 7 g kavos / arbatos.

2. ]stumkite filtro stal¢iuka j korpusa. Jsitikinkite, kad jis tinkamai jstatytas. Padékite gsotj ant Sildancios
plokstés.

3. Papildykite vandenj bakelyje.Visas vanduo bus naudojamas kavai gaminti, nebent aparatas bus
iSjungtas darbo metu.

4. Pradékite kavos ruosima jungikliu.

5.Ruosdamas kava vartotojas gali iSimti gsotj, voztuvas uzdarys filtro nutekéjimo anga. Neisimkite
gsocioilgesniam nei 20 sekundziy laikui, tai gali sukelti kavos ar arbatos persipylima i$ filtro
rezervuaro.

6. Uzvirinus kava, Sildanti ploksté bus aktyvi 40 minuciy, kad baty uztikrinta paruostos kavos
temperatara. Norédami iSjungti kavos aparata, paspauskite maitinimo jungikljj 0 padét;.

VALYMAS IR PRIEZIURA

Pries valydami, atjunkite kavos aparata nuo maitinimo 3altinio.

Niekada nemerkite kavos aparato vandenyje ir neplaukite po tekanciu vandeniu.

Korpusa $velniai valykite Siek tiek drégnu skuduréliu.

Asotj galima plauti po tekanciu vandeniu, minkstu sepetéliu ir plovimo skysciu. Nerekomenduojama
plauti gsocio indaplovéje, dél stipriy plovikliy stiklas gali netekti savo skaidrumo.

Kavos aparatas turi bati reguliariai nukalkinamas. Priklausomai nuo vandens kietumo, nukalkinkite
karta per 4-8 savaites. Noréedami nukalkinti aparata, j vandens talpykla supilkite nukalkinimo tirpala.
ljungti kavos aparata. Kai tirpalas persipils, trimis virimo ciklais praskalaukite aparata vandeniu.
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Olulineinfo

Enne seadme kasutamist lugege labi kasutusjuhend ja
jargige selles sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta seadme
mitteotstarbekohase voi ebadige kasutamise tottu tekkinud
kahjude eest. Hoidke kasutusjuhend alles, et seda oleks
voimalik kasutada ka toote hilisema kasutamise kdigus.
Seade on ette nahtud tiksnes kodumajapidamises
kasutamiseks. Mitte kasutada muul eesmargil, mis ei vasta
seadme otstarbele.

Seade tuleb Gihendada liksnes maandatud toitepesasse,
mille andmed vastavad seadme andmesildile margitud
vaartustele.

Kontrollige, kas kdikide seinakontakti GUhendatud seadmete
poolt kasutatud voolutarve ei lileta kaitsme maksimaalset
koormust.

Kui kasutate pikendusjuhet, tuleb kontrollida, kas
pikendusjuhtmega ihendatud seadme koguvool ei lileta
pikendusjuhtme koormuse parameetreid. Pikendusjuhtme
kaabel tuleb juhtida nii, et valtida selle juhuslikku
tombamist ja selle taha komistamist.

Kontrollige, kas pikendusjuhe on maandatud, 3-soonelineja
varustatud maanduspoldiga pesaga.

Valtige seadme toitejuhtme rippumist ile laua vdiriiulite
servade ja selle kokkupuudet kuumade pindadega.

Seade eiole ette nahtud juhtimiseks valise viitliliti, eraldi
kaugjuhtimispuldi véi muu seadme abil, mis voib seadme
automaatselt valja lilitada.

Enne hooldustdéode alustamist tuleb alati seade toitevorgust
valja votta.

Toitekaabli eemaldamisel seinakontaktist tuleb seda alati
tdmmata pistikust. Arge votke toitejuhet kunagi pesast
kaablist tdommates, kuna pistik voi juhe voib saada
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kahjustada, darmisel juhul voib see pdhjustadaisegi
surmaga l6ppevat elektril6oki.
Arge jatke toitepesasse sisselllitatud seadet jarelevalveta.
Arge pange seadet vette ega muude vedelikku.
Seadet tuleb regulaarselt puhastada vastavalt punktis
,Seadme puhastamine ja hooldus”kirjeldatud juhistele.
Arge pange seadet soojusallikate, leekide, elektriliste
kiitteelementide véi kuuma ahju ldhedale. Arge pange seda
mistahes muu seadme peale.
Sedaseadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast
ning piiratud fusiliste ning vaimsete voimetega voi
vastavate kogemuste ja teadmisteta isikud juhul, kui nad
tegutsevad jarelevalve all voi neid on juhendatud seadme
ohutu kasutamise osas janad modistavad sellega seotud
ohtusid. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi
seadet jarelevalveta puhastada ega hooldada.
Olge eriti ettevaatlikud seadme kasutamisel, kui selle
laheduses viibivad lapsed véi koduloomad. Arge laske lapsi
seadmega mangida.
Arge kasutage seadet kergestisiittivate materjalide
laheduses.
Arge jatke seadet ilmastikutingimuste moju katte (vihm,
paike, etc.) ning arge kasutage seda kdérgema
niiskusastmega tingimustes (vannitoad, niisked
suveelamud).
Kontrollige toitejuhtme seisundit regulaarselt. Juhul, kui
seadmega integreeritud toitejuhe on vigastada saanud,
tuleb see valja vahetada tootja poolt voi spetsiaalses
remonditodkojas voi kvalifitseeritud isiku poolt ohu
valtimise eesmargil.
Arge kasutage vigastatud toitejuhtmega, pistikuga seadet
voi seadet, mis on maha kukkunud véi mistahes muul viisil
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vigastada saanud ega toota korrektselt. Arge parandage
seadet omavoliliselt, kuna see véib péhjustada elektril6ogi
ohtu. Kahjustatud seade tuleb viia vastavasse
teeninduspunktiselle kontrollimise voi remondi otstarbel.
Mistahes parandustoid on lubatud teostada iksnes
volitatud teeninduspunktides. Ebakorrektselt tehtud
parandus vOib kujutada endast kasutajale tosist ohtu.
Kasutage ainult seadme originaaltarvikuid voi tootja poolt
soovitatud tarvikuid.Tarvikute kasutamine, mida tootja ei
soovita, voib pdhjustada seadme kahjustumist ja ohustada
kasutamisohutust.

Enne veega taitmist tuleb seade alati vooluvérgust lahti
uhendada.

Arge kunagi kasutage seadet kui see on tiihi. Taitke paaki
ainult puhtaja kilma veega. Jargige paagi maksimaalset
mahtuvust.

Mitte kasutada kohvimasinas aromatiseeritud voi
magustatud kohvi.

Veepaaki ei tohi kasutamise ajal avatuna hoida.

Arge asetage kasi vahetult auru, kuuma vee véi voolava
kohvi alla, sest see voib viia kdrvetuste voi vigastusteni.
Enne seadme puhastamisele asumist ihendage see toitest
lahti ja oodake jahtumiseni.
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Seade on kooskdlas jargmiste Euroopa Liidu
direktiividega:

- Madalpinge direktiiv - Low voltage directive (LVD)
- Elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv -
Electromagnetic compatibility (EMC)

Toode on varustatud CE-margistusega andmesildil.

Juhul, kui seadmel on labikriipsutatud priigikasti simbol, tdhendab see, et toode on
kooskdlas Euroopa direktiivi 2012/19/EU satetega. Tutvuge elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete kohaliku kogumisstisteeminéuetega. Tuleb tegutseda
vastavalt kohalikele eeskirjadele. Antud toodet ei tohi kérvaldada koos olmepriigiga.
Kasutatud toote nduetekohane utiliseerimine aitab vélistada selle kahjulikku toimet
keskkonnale ja inimtervisele.

Teave keskkonnakaitse kohta

Pakend sisaldab uksnes hadavajalikke elemente. Oleme teinud kdik meist séltuva, et kolme
pakendikoostisesse kuuluvat materjali: pappi (karp), vahtpolUstireeni (sisekaitsed) ja
polietileeni (kotid, katteleht) oleks lihtne eraldada. Seade on toodetud uuesti
ringlussevbetavatest materjalidest, mida voib taaskasutada parast nende lahtivotmist
professionaalse firma poolt. Jargige pakendimaterjalide, kasutatud akude ja seadmete
utiliseerimist puudutavaid kohalikke eeskirju.

Toode on valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ja komponentidest, mida on véimalik
uuestiringlusse votta ja taaskasutada.

Tehnilised andmed

Toide: 230V~50/60Hz

Véimsus: 600W

Filtrid: standardsed paberfiltrid 1 x 2
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1. Veepaagi kaas 5. Kann
2. Veemahuti 6. Valjatdmmatav kohvi/tee filtrihoidik
3. Laliti 7. Kohvi ja tee korduvkasutatav filter

4. Kitteplaat

ENNE ESIMEST KASUTUST

1.Kérvaldage kogu espressomasinat ja selle osi kaitsev paber, papp ja kile.

2.Taita veepaak tasemeni Max. seejarel kaivitada espressomasin ilma kohvi voi tee filtrisse lisamiseta.
Parast vee ldbivoolamist on masin kasutamiseks valmis.

ESPRESSOMASINA KASUTAMINE

1.Témmata filtrihoidik vélja. Puistata kohv voi tee paberfiltrisse voi korduvkasutatavasse filtrisse.
Soovitatav on Uhe tassi kohta kasutada 7g kohvi/teed.

2.Sisestada filtrihoidik koos filtriga korpusesse. Veenduda, et see asetuks korralikult paika. Asetada
kann kitteplaadile.

3.Téita veepaak veega. Kohvivalmistamisel kasutatakse kogu vesi ara, voi kui espressomasin
lulitatakse t66 kaigus vélja.

4.Kaivitada kohvivalmistamine lulitiga.

5.Kasutaja voib kohvivalmistamise kdigus kannu valja votta, klapp sulgeb filtrist tdommise
juurdevoolu. Kannu eitohivalja votta kauemaks kui 20 sekundiks, see véib pohjustada filtrimahutis
tédmmise llevoolamist.

6. Peale kohvi valmistamise 16ppu jaab kutteplaat valmistatud tommise temperatuuri hoidmiseks 40
minutiks aktiivseks. Espressomasina véljalllitamiseks vajutada liliti asendisse 0.

PUHASTAMINE JAHOOLDAMINE

Enne puhastamist katkestada tihendus espressomasina ja toiteallika vahel.

lialgi ei tohi espressomasinat vette kasta ega voolava vee all pesta.

Korpust pihkida kergelt niisutatud lapiga.

Kannu véib pesta voolava vee all, pehme harja ja ndudepesuvedelikuga. Kannu eiole
noudepesumasinas soovitatav pesta, klaas voib tugevate pesuvahendite toimel matistuda.
Espressomasinat tuleb katlakivist puhastada korrapéaraselt. Soltuvalt vee karedusest tuleb katlakivi
kérvaldamist ldbi viia kord 4-8 nddala jooksul. Espressomasina katlakivi kérvaldamiseks kallata
katlakivi eemaldaja lahus veepaaki. Kdivitada kohvimasin. Pérast lahuse ldbivoolamist loputada
espressomasin kolmes keedutstiklis veega ldbi.
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ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

phone: +48 22 331 99 59

e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 00 48 22 331 99 54

E-mail: sda@blaupunkt.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sa zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotow.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.
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